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List Przewodniczgcego Rady Nadzorczej

Szanowni Panstwo,

Oddaje w Panistwa rece Raport Roczny Miejskiego Przedsiebiorstwa Wodociggéw i Kana-
lizacji w m.st. Warszawie S.A. za rok 2014.

Spétka ma za sobg bardzo udany okres. Kontynuowany jest najwiekszy proekologicz-
ny projekt w tej czesci Europy pod nazwq ,,Zaopatrzenie w wode i oczyszczanie sciekow
w Warszawie”, dofinansowany przez Unie Europejskq. Oprécz zakoriczonej wczesniej
modernizacji i rozbudowy najnowoczesniejszej w Polsce Oczyszczalni Sciekéw ,Czajka”,
w ramach IV fazy tego projektu rozpoczelismy drgzenie kolektora Burakowskiego ,,Bis”
w ul. Marymonckiej, co z kolei wptynie na poprawe bezpieczerstwa pracy sieci kanaliza-
cyjnej oraz zwiekszy jej pojemnos¢ retencyjng, chronigc tym samym srodowisko naturalne.

W minionym roku obchodzilismy 50-lecie uruchomienia studniinfiltracyjnej ,Gruba Kas-
ka"”, aw najblizszym czasie zakoriczy sie budowa kolejnej nowoczesnej stacji ozonowania
posredniego i filtréw weglowych. Inwestycja ta, wraz z wykonang réwnolegle budowq
i modernizacjq blisko 43 km sieci wodociggowej, przyczyni sie do dalszej, odczuwalnej
poprawy jakosci wody dostarczanej mieszkaricom. Ogélnie ostatnie dziesieciolecie to
okres prowadzenia intensywnych dziatan zmierzajqcych do zapewnienia mieszkaricom
aglomeracji warszawskiej najwyzszej jakosci wody, dostarczanej nowoczesnym i nieza-
wodnym systemem dystrybucji.

Spotka inwestuje w sposéb zréwnowazony i Swiadomy w rozwdj infrastruktury na te-
renie miasta oraz obstugiwanych gmin. Przyjety Plan Rozwoju i Modernizacji Urzqdzen
Wodociggowych i Kanalizacyjnych pozwoli zaspokoic¢ oczekiwania mieszkancéw w za-
kresie dostepu do swiadczonych ustug. W planie uwzglednilismy potrzebe osiggniecia
réwnowagi pomiedzy sprawnym dziataniem infrastruktury wodociggowo-kanalizacyj-
nej oraz racjonalnymi kosztami jej funkcjonowania. Przyjety dokument zaktada zasade
koordynowania zamierzen inwestycyjnych realizowanych przez Spétke z planami innych
jednostek miejskich i instytucji zewnetrznych. Wzajemne wspétdziatanie przedsiebior-
stwa i innych podmiotéw jest widoczne przy zesztorocznej inwestycji, prowadzonej pod-
czas przebudowy ul. Prostej, budowy kanalizacji w ul. Gtebockiej czy robét w ul. Tar-
gowej. W zakresie wyznaczania i opiniowania strategicznych kierunkéw rozwoju Spotki
kontynuowana jest wspétpraca z gronem ekspertéw.

Przedsiebiorstwo zostato uhonorowane licznymi nagrodami i wyréznieniami za ubiegty
rok. Mozemy poszczycic sie tytutem Lidera Informatyki 2014 w kategorii ,,Sektor uzy-
tecznosci publicznej” za wdrozenie innowacyjnych projektéw oraz prestizowg Wielkg
Pertg polskiej gospodarki, przyznawanq przedsiebiorstwom osiggajqgcym ponad 100
mln przychodu rocznie. W imieniu Rady Nadzorczej pragne podziekowac Pani Prezydent
Hannie Gronkiewicz-Waltz, Zarzqdowi Spétki oraz wszystkim pracownikom za kolejny
udany rok wspétpracy.

Jestem przekonany, ze obecny rok i przyszte lata okazq sie dla Spétki réwnie satysfak-
cjonujgce, co pozwoli skutecznie realizowa¢ misje zwigzanq z poprawq standardu zycia
mieszkaricéw stotecznej aglomeracji.

Jarostaw Jézwiak
Przewodniczqcy Rady Nadzorczej
Miejskiego Przedsiebiorstwa Wodociqgéw i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A.

www.mpwik.com.pl

Letter from Chairman of the Supervisory Board

Dear All!

I am pleased to present you with the Annual Report of Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow
i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A. for 2014.

The year past was highly successful for the Company. We carry on with a project entitled “Water
supply and sewage treatment in Warsaw”, the largest environmental undertaking in this part of
Europe, which is co-financed by the European Union. As well as having completed the upgrade and
extension of Poland’s most modern sewage treatment plant, “Czajka”, we began the drilling of Bu-
rakowski “Bis” sewer in Marymoncka Street as part of stage IV of the project. The latter will enhance
the operation safety of the sewerage network and increase its retention capacity, thus protecting
the natural environment.

The last year saw also the 50th anniversary since “Gruba Kaska” infiltration well was commissio-
ned for use, and there are plans to build another modern indirect ozonisation and carbon filtration
station. The aforementioned investment, along with the simultaneous construction and upgrade
of nearly 43 km of the water supply network, will contribute to further noticeable improvement in
quality of water supplied to residents. Generally, the past decade was a period of intensive actions
aimed at providing residents of the Warsaw agglomeration with water of best quality, supplied via
a state-of-the-art and reliable distribution system.

In addition, the Company invests, in a sustainable and informed manner, in the development of
infrastructure both in the city and in the municipalities covered by its services. The adopted Plan
for Development and Upgrade of Water Supply and Sewerage Facilities will allow us to satisfy the
expectations of residents as regards access to the services provided. The plan takes into considera-
tion the need to balance the efficient operation of the water supply and sewerage infrastructure with
rational costs of its functioning. The document adopted provides for coordination of investment
undertakings of the company with plans of other municipal units and external institutions. Mutual
cooperation of the enterprise and other entities is evidenced by investments carried out last year
during the redevelopment of Prosta street, construction of the sewerage system in Gtebocka street
or works in Targowa street. As far as setting and obtaining opinions regarding strategic directions for
the development of the company is concerned, the cooperation with a group of experts continues.

The enterprise received numerous awards and distinctions for the previous year. We were proudly
named the 2014 IT Leader in the “Public Utility Sector” category for the implementation of inno-
vative projects as well as we received the prestigious Great Pearl of the Polish Economy which is
awarded to enterprises that generate revenues of more than 100 million annually. On behalf of the
Supervisory Board, | would like to thank Mrs Hanna Gronkiewicz-Waltz, Mayor of the Capital City of
Warsaw, the Management Board of the Company and all employees for another successful year of
our cooperation.

I deeply believe that the present year as well as the years to come will turn out to be equally satisfac-
tory to the Company, which will allow us to pursue our mission of improving the standard of living
of residents of the Warsaw agglomeration with success.

Jarostaw Jozwiak
Chairman of the Supervisory Board
of Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A.

www.mpwik.com.pl
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Stowo wstepne Zarzgdu

Szanowni Panstwo,

oddajemy w Panstwa rece raport Miejskiego Przedsiebiorstwa Wodociggow i Kana-
lizacji w m.st. Warszawie S.A. za rok 2014, ktéry zawiera najwazniejsze informacje
dotyczqce struktury, finanséw oraz dziatalnosci inwestycyjnej Spétki. Miniony rok
uptyngt pod znakiem kontynuacji ambitnego programu inwestycyjnego, jak réwniez
zmian organizacyjnych zmierzajqcych do zapewnienia Spétce wysokiej sprawnosci
logistycznej i doskonalenia efektywnosci kosztowej obszaru zakupow.

Spétka pozostaje jednym ze strategicznych beneficjentéw funduszy europejskich
w Warszawie, zas skala i znaczenie inwestycji, ktére MPWiK w m.st. Warszawie S.A. re-
alizuje dzieki wsparciu unijnemu, sq bezprecedensowe w historii Przedsiebiorstwa.
W ciggu ostatniej dekady dokonujemy rewolucji technologicznej w zakresie zaopa-
trzenia w wode i oczyszczania sciekéw aglomeracji warszawskiej, realizujgc wart po-
nad pie¢ miliardéw ztotych, najwiekszy proekologiczny projekt w tej czesci Europy.

Ubiegtoroczne uroczystosci zwigzane z podpisaniem traktatu akcesyjnego poprzedzi-
ty kolejny, wazny dla Spétki jubileusz, jakim byto 50-lecie uruchomienia najwiekszej
w Europie studni infiltracyjnej ,Gruba Kaska”. Uimowanie wody spod dna Wisty wciqz
pozostaje sprawdzongq i skutecznq metodg, jednak wodociqgi warszawskie nieustan-
nie doskonalg technologie jej uzdatniania, czego dowodem jest budowa supernowo-
czesnej stacji ozonowania i filtréw weglowych na terenie SUW ,Praga”. Inwestycja
zakoniczy sie w biezqcym roku, a jej bezposrednim efektem bedzie jeszcze wyZsza
i bardziej stabilna niz dotychczas jakos¢ wody w kranach naszych Odbiorcéw, po-
zostajgcych w strefie zasilania tego wodociqgu. Uruchomienie instalacji sfinalizuje
najwieksze inwestycje obiektowe w zakresie poprawy jakosci wody w Warszawie.
Dzieki temu, wszystkie stacje uzdatniania wody bedq wyposazone w nowoczesne
i efektywne uktady technologiczne, pozwalajqce zapewnic¢ wszystkim mieszkaricom
aglomeracji dostep do wody o najwyzszej jakosci.

Aby w jeszcze wiekszym stopniu spetniac oczekiwania mieszkaricéw aglomeracji war-
szawskiej w zakresie jakosci i dostepnosci swiadczonych ustug, Spotka systematycz-
nie rozwija uktad dystrybucji w wielu rejonach miasta. W ubiegtym roku najwiecej
inwestycji zrealizowalismy na terenie Wawra, Biatoteki, Rembertowa i Bielan. Nasze
dziatania koncentrujq sie na poprawie komfortu Zycia mieszkaricéw aglomeracji, jak
réwniez ochronie srodowiska naturalnego. Efektem rozpoczetej w 2014 roku reno-
wagji kanatéw sciekowych tzw. ,,Pasma Pruszkowskiego” bedq w petni wytrzymate
iszczelne kolektory, ktére zapewniq bezawaryjny tranzyt sciekéw do modernizowanej
wtasnie oczyszczalni sciekéw w Pruszkowie. Prowadzqc inwestycje na terenie catej
aglomeracji, dqzymy do osiggniecia w koricu 2015 roku wskaznika dostepnosci ustug
na poziomie 98%.

www.mpwik.com.pl

Kontynuacjq dziatarn Spétki w zakresie poprawy bezpieczeristwa funkcjonowania
systemu kanalizacji lewobrzeznej Warszawy byto rozpoczecie budowy pod ulicq Ma-
rymonckq ponad 3-kilometrowego kolektora sciekowego; wartos¢ tej inwestycji to
blisko dwiescie milionéw ztotych. Dzieki temu, zwiekszone zostanie bezpieczeristwo
pracy sieci oraz jej pojemnos¢ retencyjna, co jest szczegélnie wazne wobec wystepujg-
cych coraz czesciej deszczy nawalnych.

W zakresie stosowanych proceséw produkcyjnych oraz implementacji innowacyjnych
technologii, Spétka moze bez wqtpliwosci poréwnywac sie z czotowymi podmiotami
dziatajgcymi na rynku europejskim. Wdrozony zostat szereg systeméw informatycz-
nych, ktére bezposrednio wptywajq na usprawnienie i unowoczesnienie proceséw za-
rzqdzania w Spétce. W minionym roku kontynuowalismy réwniez dziatania, ktérych
celem jest poprawa efektywnosci wykorzystania potencjatu pracownikéw Spétki na
poszczegdlnych stanowiskach. Nalezy podkresli¢, ze Zaktad Laboratoriéw, biorgcy
udziat w europejskich badaniach biegtosci, po raz kolejny potwierdzit swoje wysokie
kompetencje, uzyskujgc 100 proc. wynikéw na najwyzszym poziomie, a od zesztego
roku wszystkie laboratoria Zaktadu dziatajqg w ramach wspélnego zakresu akredytacji,
potwierdzonego certyfikatem niezaleznej, paristwowej jednostki akredytujqcej.

Poza dziatalnosciq operacyjng i inwestycyjng, wodociqgi warszawskie angazujq sie
rowniez w dziatalnos¢ o charakterze prospotecznym. Dbamy o edukacje ekologiczng
uczniéw na wszystkich poziomach nauczania, organizujemy ,,dni otwarte”, przybliza-
jgc mieszkaricom aglomeracji warszawskiej szczegéty naszej dziatalnosci. Rozwijajqc
wspétprace z uczelniami wyzszymi, uruchomilismy specjalny program stypendialny,
ktoéry ma zachecac studentéw do podejmowania innowacyjnych projektéw nauko-
wych zwiqzanych z branzq wodociggowo-kanalizacyjnq.

Stabilna pozycja w branzy, potwierdzona licznymi nagrodami w niezaleznych ran-
kingach, jest najlepszym dowodem, Ze realizowana strategia Spoétki jest skuteczna
i gwarantuje jej dalszy rozwdj. Nasze wysitki nadal bedq skupiaty sie na doskonaleniu
poziomu swiadczonych ustug, aby w jeszcze wiekszym stopniu spetniac¢ oczekiwania
mieszkaricow aglomeracji warszawskiej.

Dynamiczny rozwéj Spétki nie bytby mozliwy bez zaangazowania i profesjonalizmu
wszystkich Pracownikéw, ktérym nalezq sie wyrazy uznania. Pragniemy takze ztozyc
podziekowania Pani Prezydent Hannie Gronkiewicz-Waltz oraz Cztonkom Rady Nad-
zorczej za skuteczng wspotprace i zaufanie, dzieki ktorym mozliwa byta konsekwentna
realizacja ambitnych celow

Zarzqd Miejskiego Przedsiebiorstwa
Wodociggéw i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A.

www.mpwik.com.pl
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Foreword by the Management Board

Dear Sir or Madam,

we are pleased to present you with the report of Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji
w m.st. Warszawa S.A. for 2014 which contains the most important information on the structure, fi-
nances and investment activities of the Company. Last year was characterised by the continuation of
an ambitious investment program as well as organisational changes aimed at ensuring high logistics
efficiency of the Company and improving the cost efficiency of the purchases area.

The company remains one of the strategic beneficiaries of the EU funds in Warsaw and thanks to the
EU support the scale and importance of the investment which is being implemented by MPWiK w m.st.
Warszawie S.A. is unprecedented in the history of the Company. During the past decade we have been
conducting a technological revolution in the area of sewage treatment and supplying Warsaw with
water, by the means of implementing the most significant pro-ecological project in this region of Euro-
pe worth more than 5 PLN billion.

Last year’s ceremonies connected with the conclusion of an accession treaty preceded another anniver-
sary important to the Company, that is 50th anniversary since “Gruba Kaska" infiltration well was com-
missioned for use. Intake of water from under the Wista river bed remains a proven and effective method,
however, the waterworks in Warsaw are constantly improving water treatment technology, construction
of ozonisation and carbon filtration station at “Praga” WTS is an illustration of this fact. The investment
will be completed this year and a higher and more stable quality of the tap water for the Recipients in the
area of this waterworks will be its direct result. The start-up of the installation will finalise the largest con-
struction investments in the field of improving water quality in Warsaw. As a result all water treatment
stations will be equipped with modern and efficient technological systems which will make it possible to
ensure that all residents of the agglomeration have access to highest quality water.

To better meet the expectation of the residents of the Warsaw agglomeration in terms of quality and
accessibility of the provided services the Company is systematically developing the distribution system
in many areas of the city. The majority of investments we have completed last year were investments
in Wawer, Biatoteka, Rembertéw and Bielany. Our activities focus on improving the quality of life of the
residents of the Warsaw agglomeration and protecting the natural environment. Durable and waterti-
ght sewers which will allow a failure-free transit of sewage to the treatment plant in Pruszkéw which is
currently being modernised will be the effect of the renovation of the so called "Pasmo Pruszkowskie”
sewers which was started in 2014. Through making investments in all areas of the agglomeration we
strive to achieve service availability rate of 98% till the end of 2015.

The construction of over 3 kilometer long sewer under the Marymoncka street can be the illustration of the
continuation of the Company's activities in the field of improving the safe functioning of the sewer system
of the left-bank area of Warsaw; the value of the investment is almost 200 PLN million. This will lead to the
improvement of the safety of the functioning of the sewerage network and increase of the holding capacity
which is particularly important with regard to the continuously more frequent heavy rainfalls.

With regard to the applied production processes and implementation of innovative technologies the
Company without any doubt may compare itself with leading entities which are present on the Euro-
pean market. Several IT systems which have a direct effect on the improvement and modernisation of
the management processes in the Company have been implemented. Last year we also continued our
activities aimed at improving the efficiency of using the potential of the employees of the Company on
particular positions. It should be stated that the Laboratory Unit participating in the European profi- b
ciency testing proved its high competencies with 100% of the scores being of the highest level. Starting : '

from last year the laboratories of the Unit operate under a common scope of accreditation which is L " C H A RA KT E RYS TY KA
confirmed by a certificate of an independent state accreditation body. S Ve S P O l’_ K |

In addition to operational and investment activities, Waterworks in Warsaw are also involved in socially-
oriented initiatives. We care for the environmental education of students at all levels of education, orga-
nise “open days”, providing detailed information on our activity to the residents of the Warsaw agglome-
ration. Developing cooperation with universities we launched a special scholarship program which aims
at encouraging students to undertake innovative projects related to the water and wastewater sector.

COMPANY’S PROFILE

Stable position in the industry confirmed by a number of awards in independent rankings is the best
illustration of the fact that the strategy implemented by the Company is effective and ensures further
development of the Company. We will still focus our efforts on improving the level of the provided se-
rvices in order to better meet the expectation of the residents of the Warsaw agglomeration.

Dynamic development of the Company would not be possible if not for the commitment and profes-
sionalism of all Employees who deserve appreciation for their efforts. We would also like to thank Mrs
Hanna Gronkiewicz-Waltz, Mayor of the Capital City of Warsaw, Members of the Supervisory Board for
effective collaboration and trust which made it possible to consistently implement ambitious goals.

The Management Board of Miejskie Przedsiebiorstwo e 4 B ¥ - L]

Wodociggoéw i Kanalizacji w m.st. Warszawwie S.A. '1-', Marymoncka

www.mpwik.com.pl
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Charalkterystyka Spotki / Company's profile

‘ Informacje podstawowe / Basic figures

Misja / Company’s mission

Jestesmy po to, aby stuzy¢ naszym Klientom poprzez Swiadczenie ustug zaopatrzenia w wode
oraz odbioru i oczyszczania Sciekéw, w trosce o najwyzszy standard zycia oraz o sSrodowisko
naturalne.

Our mission is to serve our customers through the provision of water supply and wastewater collection
and treatment in order to maintain the highest standard of living and for the sake of the environment.

Wizja / Vision

Dazymy do tego, aby stac sie wzorcowym przedsiebiorstwem europejskim, spetniajgcym
rosnace wymagania naszych Klientéw, przy szczeg6lnej dbatosci o Srodowisko naturalne
oraz warunki pracy.

We strive to become a benchmark European company meeting the increasingly growing demands
of our Customers, with utmost attention to the natural environment and working conditions.

Cele strategiczne / Strategic goals

® Systematyczne zwiekszanie zasiegu Swiadczonych ustug

¢ Utrzymywanie efektywnosci ekonomicznej

* Systematyczne podnoszenie poziomu zadowolenia Klientéw, wdrazanie najwyzszych
standardéw technologicznych

® Systematyczne doskonalenie systeméw zarzadczych, informatyzacja

* Constant improvement of the scope of provided services

* Maintaining economic cost-effectiveness and performance

* Constant improvement of Customers’ satisfaction, implementing the highest technological standards
* Constant improvement of management systems, development of IT tools

Slitad Rady Nadzorczej (stan na 31 grudnia 2014 r.)
Composition of the Supervisory Board (as at 31 December 2014)

Jarostaw Kochaniak — Przewodniczacy Rady Nadzorczej
Chairman of the Supervisory Board

Dariusz Chmielewski — Cztonek Rady Nadzorczej / Member of the Supervisory Board
Leszek Drogosz — Cztonek Rady Nadzorczej / Member of the Supervisory Board
Elzbieta Lanc - Cztonek Rady Nadzorczej / Member of the Supervisory Board

Adam Pietrasik — Cztonek Rady Nadzorczej / Member of the Supervisory Board
Stawomir Stanistawski — Cztonek Rady Nadzorczej / Member of the Supervisory Board

Slitad Zarzadu (stan na 31 grudnia 2014 r.)
Composition of the Management Board (as at 31 December 2014)

Hanna Krajewska — Prezes Zarzadu / President of the Management Board
Adam Chwieduk — Cztonek Zarzadu / Member of the Management Board
Przemystaw Morysiak — Cztonek Zarzadu / Member of the Management Board
Grzegorz Wasilewski — Cztonek Zarzgdu / Member of the Management Board

Zatrudnienie (stan na 31 grudnia 2014 ., liczba etatéw)
Headcount (as at 31 December 2014, number of full-time workers)

Stanowiska robotnicze — 1154 / Blue-collar workers
Stanowiska nierobotnicze — 1059 / White-collar workers
Razem—2213/In total

14— - www.mpwik.com.pl

Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji
w m.st. Warszawie S.A. (dalej rowniez zwane Spoétka)
jest przedsiebiorstwem uzytecznosci publicznej. Spot-
ka realizuje zadania wtasne m.st. Warszawy i niektérych
gmin wojewo6dztwa mazowieckiego w zakresie zaopatrze-
nia w wode oraz odprowadzania i oczyszczania sciekow.

Przedsiebiorstwo dziata jako spétka akcyjna od 1 stycznia
2003 r. Jedynym akcjonariuszem Spétki jest miasto sto-
teczne Warszawa. Spo6tka jest zarejestrowana pod nume-
rem KRS 0000146138 w Sadzie Rejonowym dla Miasta
Stotecznego Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospo-
darczy Krajowego Rejestru Sadowego.

NIP 525-000-56-62
REGON 015314758.

Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m.st.
Warszawie S.A. (Municipal Water Supply and Sewerage Compa-
ny in the Capital City of Warsaw, Joint Stock Company), (here-
inafter referred to also as the Company) is a public utility enter-
prise. The Company performs the tasks falling within the scope
of responsibility of the capital city of Warsaw and certain mu-
nicipalities of the Mazowieckie Province with respect to water
supply as well as disposal and treatment of wastewater.

The enterprise has operated as a joint stock company since 1
January 2003 and its only shareholder is the capital city of War-
saw. The Company is registered with the District Court for the
Capital City of Warsaw in Warsaw, XIl Economic Division of the
National Court Register, and holds KRS No. 0000146138.

Tax Identification Number NIP 525-000-56-62
REGON 015314758.

2077 555 600 PLN

Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m.st.
Warszawie S.A. na dzien 31 grudnia 2014 r. dysponowato
najwiekszym w branzy wodociggowo-kanalizacyjnej w Pol-
sce zarejestrowanym kapitatem zaktadowym w wysokosci
2077 555 600 PLN.

As at 31 December 2014, Miejskie Przedsiebiorstwo Wodo-
ciggow i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A. had at its disposal
the largest registered share capital in the water and wastewa-
ter sector in Poland, amounting to PLN 2,077,555,600.

CERTYFIKAT
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Spétka spetnia standardy zarzadzania w zakresie jakosci
swiadczonych ustug — przy szczegélnej dbatosci o Sro-
dowisko naturalne oraz zapewnieniu pracownikom bez-
piecznych i higienicznych warunkéw pracy.
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The Company meets the management standards related to
quality of the services provided while exercising special care
of the natural environment as well as providing its employees
with safe and healthy work conditions.

4058 km + 3925 km

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. eksploatuje sie¢ wodocia-
gowa o dtugosci 4058 km i kanalizacyjng o dtugosci 3925
km. Jest to najdtuzsza sie¢ wodociggowo-kanalizacyjna w
kraju.

www.mpwik.com.pl ~———RtF

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. operates the water supply network
of 4058 km as well as the sewerage network of 3925 km. It is the
longest water supply and sewerage network in the country.

CERTYFIKAT
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. Zaktady uzdatniajgce wode i oczyszczalnie scieké6w MPWiK w m.st. Warszawie S.A.

Water treatment plants and sewage treatment plants of MPWiK w m.st. Warszawie S.A.

Zaktad Pétnocny
Poétnoc Plant
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Oczyszczalnia Sciekow ,,Czajka”
Sewage treatment plant"Czajka”

@ stacja uzdatniania wody (SUW)
water treatment station (WTS)

Biatofeka

@ oczyszczalnia Sciekow
sewage treatment plant

Praga "Wesota™ WTS
Potudnie.. g :
Zaktad Centralny, SUW ,Praga”  *, O

Central Plant, "Praga” WTS :~..: o i

Wawer

4

Oczyszczalnia éciekow ,, Potudnie”

Michatowice e
Sewage treatment plant "Potudnie

Oczyszczalnia Sciekow Pruszkow
Sewage treatment plant Pruszkéw

www.mpwik.com.pl

....................... SUW “Wesota”

Ujmowanie i uzdatnianie wody / Water intake and treatment

Podstawowym Zrédtami zaopatrzenia Warszawy w wode
s3 rzeka Wista i Jezioro Zegrzynskie. Woda infiltracyjna
ujmowana spod dna Wisty pokrywa okoto 70% zapo-
trzebowania miasta i jest uzdatniana w dwoch stacjach
Zaktadu Centralnego (,Filtry” i ,Praga”). Wode z Jeziora
Zegrzynskiego ujmuje i uzdatnia Zaktad Pétnocny.

Woda z Wisty jest pobierana przez siedem uje¢ infiltra-
cyjnych. Pompy zasysaja j3 z wnetrz studni, do ktérych
doprowadzana jest utozonymi pod dnem rzeki drenami,
ich taczna dtugos¢ wynosi ok. 10 kilometrow.

Z siedmiu ujec infiltracyjnych wislanej wody trzy znajduja
sie po prawej, praskiej stronie rzeki—ujecie zasadnicze zwa-
ne ,,Gruba Kaska” — i dwa ujecia uzupetniajace. Na lewym
brzegu Wisty zlokalizowane sg cztery ujecia. Znana wszyst-
kim mieszkaficom Warszawy ,Gruba Kaska”, najwieksza
studnia infiltracyjna w Europie, to jedyne nasze ujecie sto-
jace w nurcie rzeki, pozostate to ujecia brzegowe.

The primary water supply sources for Warsaw are the Vistula
River and Zegrze Lake. Infiltration water drawn from under
The Vistula River bed covers ca. 70% of the city's demand
for water and is treated in two Central Plant stations (“Fil-
try” and “Praga”). Water from Zegrze Lake is drawn and tre-
ated by the Northern Plant.

Water from the Vistula River is drawn by seven infiltration
intakes. The pumps suck water from the inside of the wells,
supplied there via drains of the total length of almost 10 ki-
lometres, which are located under the river bed.

Out of the seven infiltration intakes of the Vistula waters,
three are located on the right bank of the river, in Praga Di-
strict: the main intake called "Gruba Kaska” and two auxiliary
intakes. Four intakes are located on the left bank of the Vi-
stula River. "Gruba Kaska” (literally “Fat Kate"), known to all
Warsaw residents, is the biggest infiltration well in Europe. It
is our only intake located in the river’s current, as the rema-
ining ones are on-shore intakes.

Wielkos¢ produkeji wody w latach 2013-2014 w podziale na zaktady produkujace wode (tys. m3)

Water production in 2013-2014, by plants (in thousand m?3)

Rok 7 Yeér : Zaktad Centrélny Zaktad ’Pétnocnyv Zaktad Pruszkéw : Prddukcja ogéfem
- Central Plant i Northern Plant Pruszkéw Plant - Production’in totatl
2013 91 108,6 297720 18,8 120 899,4
2014 89 496,00 28 872,0 23,7 118 391,70

Woda produkowana przez wodociagi warszawskie jest
bezpieczna dla zdrowia mieszkafncéw oraz spetnia wy-
magania okreslone w rozporzadzeniu Ministra Zdrowia
z dnia 29 marca 2007 r. w sprawie jako$ci wody prze-
znaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. z 2007 r., Nr 61,
poz. 417 z pézn. zm.). Woda ta jest kontrolowana zarow-
no przez organy Panstwowej Inspekcji Sanitarnej, jak
i przez samg Spotke.

Bardzo dobre parametry bakteriologiczne i fizykoche-
miczne oraz zdecydowang poprawe jakosci wody uzdat-
nianej przez zaktady Spétki zawdzieczamy inwestycjom
w nowoczesne technologie oraz dziataniom moderniza-
cyjnym. Od roku 2010 Zaktad Centralny stosuje procesy
ozonowania posredniego i filtracji na weglu aktywnym,
a w Zaktadzie P6tnocnym zbudowano nowoczesny cigg
urzgdzen - Stacje Flotacji Cisnieniowe].

Dziatania modernizacyjne, a w szczegélnosci wymiana
sieci wodociggowej w ramach Projektu ,Zaopatrzenie
w wode i oczyszczanie sciekéw w Warszawie”, umozli-
wiajg utrzymanie prawidtowej, stabilnej jakosci dostar-
czanej wody.

www.mpwik.com.pl

Jakos¢ wody / Water quality

Water produced by the waterworks in Warsaw is safe for he-
alth and life of residents as well as meets the requirements set
forth in the Regulation of the Minister of Health of 29 March
2007 on the Quality of Water Intended for Human Consump-
tion (Journal of Laws 2007, No. 61, item 417, as amended). The
water is subject to double check: both by the agencies of the
State Sanitary Inspection (PIS) and by the Company itself.

Highly satisfactory values of bacteriological and physico-che-
mical parameters as well as the considerable improvement in
quality of water treated by the Company’s plants result from
investments in modern technologies and upgrade underta-
kings. Since 2010, the Central Plant has been using indirect
ozonisation and active carbon filtration processes, while the
Northern Plant has been equipped with a modern process line
—the Pressure Flotation Station.

Upgrade-oriented activities, and in particular the replacement
of water supply system within the framework of the "Water
supply and wastewater treatment in Warsaw" project, allow for
maintaining the correct, stable quality of water in the network.




Mieszkancy Warszawy zauwazyli, ze jako$¢ warszaw-
skiej kranéwki znaczgco sie poprawita. Zaufanie do
wody produkowanej przez MPWiK w m.st. Warszawie
S.A. systematycznie wzrasta. Swiadczy o tym zwiek-
szajaca sie liczba oséb, ktére uwazajg, ze jakos¢ kra-
néwki nie wzbudza zastrzezen. Potwierdzajg to wyniki
badania opinii publicznej przeprowadzone w 2014 r.
W 2009 roku 82 proc. respondentéw twierdzito, ze do
gotowania potraw uzywa wody z kranu, pie¢ lat p6zniej
byto to 96 proc. Do picia po przegotowaniu uzywato
wody z kranu odpowiednio 74 proc. i 87 proc. pytanych.
Jeszcze wigkszy wzrost odnotowano wsréd oso6b, ktore
deklaruja, ze pija wode z kranu bez przegotowania.
W roku 2009 byto to tylko 10 proc. respondentéw, dwa
lata pézniej 16 proc., @ w roku 2014 byto to juz 26 pro-
cent —ro6znica wyniosta az 16 punktéw procentowych.

Na pytanie, jakiej wody uzywa Pan(i) najczesciej do przy-
gotowywania herbaty lub kawy, 84 proc. respondentéw
odpowiedziato, ze wody z kranu. Pie¢ lat wczesniej byto to
zaledwie 62 proc.
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Residents of Warsaw have noticed that the quality of tap water
in the city has significantly improved. Water produced by MPWiK
w m.st. Warszawie S.A. continues to build trust, as evidenced by
the growing number of people in whose opinion the quality of
tap water raises no concern. The public opinion surveys carried
out in 2014 seem to confirm the above view. In 2009, 82 per
cent respondents claimed to use tap water for cooking, while
their percentage increased to 96 per cent 5 years later. In ad-
dition, boiled tap water was drunk by 74 per cent and 87 per
cent surveyed, respectively. The number of people who claim to
drink tap water even without boiling it increased even more. In
2009, they accounted for only 10 per cent respondents, 2 years
later — 16 per cent, and in 2014 - as many as 26 per cent (the
difference being as much as 16 percentage points).

Furthermore, 84 per cent respondents answered that most fre-
quently they use tap water to make tea or coffee. Five years ear-
lier, it was only 62 per cent.

Do jakich celow uzywa sie wody z kranu w Pana(i) gospodarstwie domowym?
For what purpose is tap water used in your household?

Do picia nieprzegotowanej wody
For drinking the water unboiled

2014 26%
2011 16%
2009 10%

Do gotowania potraw
For cooking

2014 96%
2011 88%
2009 82%

Zrédto: Raport z badania ,Ocena jakosci wody dostarczanej z miejskiej sieci wodociggowej oraz ogélna ocena jakosci ustug swiadczonych przez
Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji”, opr. Wydziat Badan i Analiz Centrum Komunikacji Spotecznej, Urzad m.st. Warszawy, Warszawa,

kwiecien 2014.

»Gruba Kaska” pracuje dla Warszawy od 50 lat / “Gruba Kaska” working for Warsaw for 50 years

W roku 2014 Spétka obchodzita jubileusz ,,Grubej Kas-
ki”, ktéra rozpoczeta prace pét wieku wczesniej. Stoja-
ca w nurcie Wisty ,,Gruba Kaska” to najwieksza studnia
infiltracyjna w Europie. Pomystodawcami wybudowania
studni zaopatrujgcej miasto w wode pobierana spod dna
rzeki, byli pracownicy wodociggéw warszawskich, a na-
zwe nadali mieszkancy stolicy juz w trakcie budowy.

In 2014, the Company celebrated the jubilee of “"Gruba Kaska”
that was commissioned for use half a century ago. “Gruba Kas-
ka", located in the river’s current, is the largest infiltration well
in Europe. The idea to build a well that would supply the city
with water drained from under the river bed came from workers
of the waterworks in Warsaw, while the nickname was coined by
residents of the capital city during the construction works.

www.mpwik.com.pl

Fot. MPWiK

.Gruba Kaska” jest najbardziej charakterystycznym
obiektem Stacji Uzdatniania Wody ,Praga”. Ma ponad 49
metréw wysokosci, blisko 44 metry obwodu i jest potaczo-
na z terenem stacji 311-metrowym tunelem biegnacym
pod Wista.

Budowa ,,Grubej Kaski” byta jedng z najstynniejszych in-
westycji tamtych lat. Autorami koncepcji byli inzyniero-
wie Wtodzimierz Skoraszewski i Stanistaw Wojnarowicz,
6wczesny dyrektor MPWiK. Projekt zaktadat konstrukcje
studni probno-eksploatacyjnej wraz z poziomo utozony-
mi drenami, budowanymi w kesonie pod sprezonym po-
wietrzem. W éwczesnych czasach byta to metoda nowa-
torska. Inwestycje rozpoczeto w 1953 roku, a woda z ,,Grubej
Kaski” po raz pierwszy pojawita sie w warszawskich kra-
nach we wrzeéniu 1964 roku.

Pobér wody spod dna Wisty odbywa sie przy pomocy
pietnastu drenéw (perforowanych rur) roztozonych pro-
mieniscie wokét obiektu, na gtebokosci ok. 7 m. Woda
po procesie infiltracji przez naturalne ztoze piaskowo-
zwirowe, ktérym jest dno rzeki, trafia do wnetrza studni,
skad za pomocg pomp ttoczona jest do obiektow, gdzie
odbywaja sie kolejne etapy uzdatniania.

SUW ,Praga” produkuje $rednio 65 000 m?3
wody na dobe, a strefa zasilania stacji obej-
muje ok. 30 % powierzchni miasta.

Obecnie trwa rozbudowa procesu uzdat-
niania SUW ,,Praga”, ktéry uzupetniany
jest o nowoczesng technologie ozono-
wania posredniego i filtracji na weglu
aktywnym. Inwestycja zakonhczy sie |
w roku 2015, czego efektem bedzie
istotne zmniejszenie dawek srodkéw
koniecznych do koncowej dezynfek-

¢ji wody. Dzieki temu poprawi sie jej
smak i zapach.

www.mpwik.com.pl

Z okazji jubileuszu uruchomienia ,,Grubej Kaski" oraz w zwigzku z moderniza-
cja technologii Stacji Uzdatniania Wody ,,Praga” zaktad odwiedzita Prezydent
m.st. Warszawy Hanna Gronkiewicz-Waltz. Na zdjeciu od lewej: Cztonek Rady
Nadzorczej MPWiK w m.st. Warszawie S.A. Leszek Drogosz, Prezes Zarzadu

Hanna Krajewska, Prezydent Hanna Gronkiewicz-Waltz.

“Gruba Kaska" is the most recognisable element of "Praga” Wa-
ter Treatment Station. It is over 49 metres tall, has a perimeter
of 44 metres, and is connected with the station site via a 311
metres long tunnel running under the Vistula River.

The construction of “Gruba Kaska” was one of the most famous
investments of that period. The concept was authored by engi-
neers: Wtodzimierz Skoraszewski and Stanistaw Wojnarowicz,
the-then Director of MPWiK. The project provided for construc-
tion of a test and operational well with horizontal drains, built
in a caisson under compressed air conditions. It was an innova-
tive method at that time. The investment commenced in 1953,
while water from “"Gruba Kaska” started to run through taps in
Warsaw in September 1964.

Water is drained from under the bed of the Vistula with the use
of fifteen drains (perforated pipes) arranged radiantly from the
facility at a depth of ca. 7 metres. Following the process of in-
filtration through a natural sand and gravel deposit which is the
river bed, water reaches the inside of the well, from where it is
pumped into installations for further treatment.

“Praga” WTS produces 65,000 m3? of water per 24h on average
and supplies it to nearly 30% of the city.

Currently, the treatment process at “Praga” WTS is being de-
veloped to include a modern technology of indirect ozoni-
sation and active carbon filtration. The

investment will be completed in

2015, allowing for a conside-

rable reduction in doses of

B chemicals used for final

disinfection of water. As
a result, both taste
and smell of water
will improve as well.
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Oczyszczanie Sciekow / Wastewater treatment

Scieki, pochodzace z obszaru aglomeracji warszawskiej oraz
niektérych gmin osciennych oczyszczane s3 w zaktadach:
.Czajka”, ,Potudnie”, Pruszkéw oraz ,Debe”. Wymienione
zaktady oczyscity w 2014 r.tacznie 178 176,627 tys. m? Scie-
koéw. Rok wczesniej cztery oczyszczalnie eksploatowane
przez Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji
w m.st. Warszawie S.A. oczyscity 191 682,228 tys. m®Scie-
kow. W tabeli przedstawione zostaty ilosci Sciekéw oczysz-
czonychw 2013 r.12014r.

[los¢ Sciekdw oczyszczonych w latach 2013 — 2014 w podziale na zaktady (tys. m?)

Zaktad 7 Plant 2013 2014
.Czajka” 153 697,349 142 732,186
Potudnie” 20271,760 19 115,800
.Debe” 1 696,798 1 492,189
Pruszkéow 16 016,321 14 836,452
Razem 191 682,228 178 176,627

Pracujaca na terenie Zaktadu ,,Czajka” Stacja Termicznej
Utylizacji Osadéw Sciekowych (STUOS) umozliwia zago-
spodarowanie osadéw powstajacych podczas proceséw
oczyszczania sciekéw. W 2014 r. w STUOS unieszkodli-
wiono 111 293 Mg osad6w Sciekowych, co stanowi wzrost
0 12% w stosunku do ilosci zagospodarowanej w 2013 r.

Taryfy bez zmian / No changes in tariffs

Rada Miasta Stotecznego Warszawy 15 maja 2014 r. za-
twierdzita taryfe za zbiorowe zaopatrzenie w wode i zbioro-
we odprowadzanie Sciekéw na terenie miasta stotecznego
Warszawy oraz miast i gmin, ktére podpisaty porozumienie
miedzygminne (Pruszkéw, Piastow, Michatowice, Raszyn,
Serock, Wieliszew, Nieporet) na okres od 30 czerwca 2014
r.do 29 czerwca 2015 r. Ceny i stawka optaty w taryfie po-
zostaty na niezmienionym poziomie w poréwnaniu z taryfa
obowigzujacg od 30 czerwca 2013 r. do 29 czerwca 2014 .
W tabeli przedstawiono ceny za ustugi wodociggowe i kana-
lizacyjne obowigzujace w 2014 .

Taryfy obowiazujgce w 2014 .

L8]

Dostawa wody cena zt/m*netto/brutto - Odbidr sciekow cena zt/m? netto/brutto

er supply

4,20/4,54 6,42/6,93

W poréwnaniu z poprzednim okresem nie zmienity sie
réwniez ceny w taryfie dla Gminy Brwinéw. taczna cena
za wode i odprowadzanie sciekéw od 1.04.2014 r. do
31.03.2015 r. wynosita 10,29 zl/m? brutto.

taczna cena zt/m? netto/brutto

10,62/11,47

www.mpwik.com.pl

Oczyszczalnia Sciekéw ,Czajka" / "Czajka" Sewage Treatment Plant
Fot. Kacper Kowalski/Aeromedia.pl

Projekt ,,Zaopatrzenie w wode i oczyszczanie sciekow w Warszawie” Q
"Water supply and wastewater treatment in Warsaw” project

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. realizuje Projekt ,Zaopa-
trzenie w wode i oczyszczanie Sciekow w Warszawie”,
ktory jest najwiekszym w Europie przedsiewzieciem
w zakresie ochrony $rodowiska dofinansowywanym w ra-
mach Funduszu Spéjnosci Unii Europejskiej.

Projekt sktada sie z kilku faz i wielu zadan inwestycyjnych.
Dotychczas zakonczono realizacje trzech faz, a Faza IV jest
w trakcie realizacji. Fazy | i Il zostaty zakoriczone w 2010 .,
aFazalllw2012r.

Do najwazniejszych przedsiewzie¢ w ramach Projektu na-
lezata rozbudowa i modernizacja Oczyszczalni Sciekéw
.Czajka" (Faza Ill). To inwestycja o znaczeniu nie tylko
dla Warszawy, ale rowniez dla catego kraju. Polska, chcac
spetni¢ wymogi zawarte w dyrektywach UE, przyjeta do
realizacji Krajowy Program Oczyszczania Sciekéw Komu-
nalnych. Bez ,,Czajki” wykonanie zapisanych tam posta-
nowien bytoby niemozliwe - powstanie nowoczesnej,
wydajnej, pracujacej z wykorzystaniem wysoce zaawan-
sowanych proceséw technologicznych oczyszczalni byto
warunkiem koniecznym do wypetnienia restrykcyjnych
norm krajowych i unijnych. Dzieki tej inwestycji Warsza-
wa dotaczyta do grona europejskich stolic, ktére oczysz-
czajq wszystkie scieki komunalne.

Zastosowane w zmodernizowanej ,Czajce” rozwigzania
spotkaty sie z uznaniem specjalistéw w Europie i na Swie-
cie. Prawidtowe funkcjonowanie zaktadu oznacza bowiem
znaczacy poprawe jakosci wody w Wisle i Battyku, co
docenity szczegoélnie panstwa skandynawskie. Moderni-
zacja technologii i wykorzystanie najnowoczesniejszych
rozwigzan w tym zakresie pozwolity zwiekszy¢ skutecz-
nos¢ proceséw oczyszczania do tego stopnia, ze obecnie
oczyszczone Scieki odprowadzane przez MPWiK w m. st.
Warszawie S.A. do Wisty sa czystsze od wody, ktéra ptynie
W rzece.

www.mpwik.com.pl
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@) Faza IV Projektu / Stage IV of the Project
/ 72 tasks

Faza IV Projektu obejmuje tacznie 72 zadania, w tym in-
westycje o znaczeniu strategicznym dla rozwoju miasta
oraz poprawy warunkéw zycia, jak modernizacje zakta-
déw Pruszkéw, ,,Potudnie” oraz technologii uzdatniania
wodyw SUW ,Filtry”, rozbudowe technologii uzdatnia-
nia wody w SUW ,Praga”, wybudowanie ok. 62 km sieci
kanalizacyjnej, m.in. na terenie dzielnic: Wawer, Bielany,
Rembertéw, Bemowo. Ponadto Spétka zmodernizuje ok.
25 km sieci kanalizacji sanitarnej oraz wybuduje ponad
4 km sieci wodociggowej. W ramach Fazy IV budowany
jest kolektor Burakowski ,Bis”, ktéry bedzie miat znacze-
nie dla gospodarki wodno-sciekowej stolicy. Planowany
termin zakonczenia projektu to 31 grudnia 2015 r.

Model matematyczny sieci / Mathematical network model

Zarzadzanie najdtuzszg w kraju siecig wodociggowa i kanali-
zacyjna bytoby trudne bez wsparcia nowoczesnych techno-
logii. Dlatego jeszcze w ramach Il Fazy Projektu rozpoczety
sie prace nad stworzeniem tzw. matematycznego modelu
hydraulicznego siedi.

To innowacyjne rozwigzanie zapewnia mozliwo$¢ mo-
nitorowania wszystkich istotnych parametréw pracy
systemu, a takze dostarcza cennej wiedzy o tym, jak
funkcjonuje sie¢, gdzie wystepuja problemy, co wyma-
ga interwencji w pierwszej kolejnosci. Ponadto infor-
macje, ktére zostaja w ten sposéb uzyskane, pozwalaja
zoptymalizowac dziatanie sieci z korzyscig dla miesz-
kancow. Na podstawie zgromadzonych danych mozna
szybciej i sprawniej podejmowac decyzje dotyczace
planowania, modernizacji i rozwoju sieci wodociggowej
i kanalizacyjnej. Takg mozliwo$¢ dajg narzedzia do sy-
mulacji pracy systemu w réznych warunkach. Operujac
na modelu, Spoétka jest w stanie np. zmienia¢ kierunki
zasilania w wode czy przeptywu sciekéw, badz tak za-
planowac remonty, by byty one jak najmniej uciazliwe
dla mieszkancow.

W roku 2014 Spétka rozpoczeta prace nad centralnym
systemem sterowania siecig kanalizacyjna. Powinny one
zostac¢ zakonczone do koica 2015 r. Wéwczas mozliwe
bedzie automatyczne sterowanie procesami przekiero-
wywania sciekéw. Korzystajac z modelu matematyczne-
g0, juz teraz mozna przewidziec zachowanie sieci kanali-
zacyjnej np. podczas gwattownych opadéw, a mozliwosc
sterowania poszczegb6lnymi jej elementami pozwolitaby
skierowaé nieczystosci nagromadzone w jednym miej-
scu do zbiornika retencyjnego lub alternatywna trasg do
oczyszczalni, by lepiej chroni¢ miasto przed lokalnymi
zalewiskami. Do tej pory zadne z polskich miast nie zde-
cydowato sie na wdrozenie tak zaawansowanych rozwia-
zan w zakresie matematycznego modelowania.

-

www.mpwik.com.pl
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3 / Charakterystyka Spotki

@ Wspotpraca z osrodkami naukowymi, obecnos¢ w branzy

Spotka wspétpracuje ze srodowiskami naukowymi, co po-
zwala osiggnac najwyzszy poziom realizacji statutowych
zadan przedsiebiorstwa. Przy MPWiK w m.st. Warszawie
S.A. dziata ztozona z naukowcéw z re-
nomowanych polskich uczelni. Rada wspétpracuje z Za-
rzadem Spotki w zakresie wyznaczania obszaréw dziatan
rozwojowych, opiniuje kierunki rozwoju, projekty stra-
tegiczne, inwestycyjne i modernizacyjne. Rdwnoczesnie
Spotka wspétpracuje z , dzieki
czemu korzysta z najnowszej wiedzy i rozwigzan w bran-
zy wodociggowo-kanalizacyjnej oraz uczestniczy w pra-
cach badawczych. W 2013 r. podpisano porozumienie
o wspbétpracy naukowo-technicznej z
,awroku 2014z

Spotka organizuje

, W ktérych biorg udziat przedstawiciele
srodowisk naukowych i przedsiebiorstw wodociggowo-
kanalizacyjnych z kraju i zagranicy (o konferencji, ktéra
odbyta sie w roku 2014, czytaj nas. 22).

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. jest cztonkiem

—jedynej organizacji samorza-
du gospodarczego w branzy wodno-kanalizacyjnej w kraju.
Spotka uczestniczy co roku w

, organizowanych przez Izbe. Targi te s3 naj-
wiekszym w kraju i jednym z wiekszych w Europie wydarzen
wystawienniczych branzy.

W budynku Stacji Ozonowania Posredniego i Filtracji na
Weglu Aktywnym na terenie SUW ,Filtry” 13 maja 2014
r. odbyto sie

. Organizatorem byta
ambasada Danii we wspétpracy z naszg Spo6tka oraz Izba
Gospodarcza ,Wodociagi Polskie”. Gosciem honorowym
konferencji byt nastepca tronu Danii, ksigze Fryderyk (na
zdjeciu ponizej pierwszy od lewej, w rozmowie z Grzego-
rzem Wasilewskim z Zarzadu Spétki).

6 listopada 2014 r. w Lodzi odbyt sie 17. Kongres WOD-KAN- ---
EKO. Podczas obrad poruszone zostaty takie zagadnienia jak .A\--H
stuzebnosc przesytu, wspotpraca przemystu w zakresie zago-

spodarowania osadéw, wody opadowe czy redukcja kosztéw

dziatalnosci przedsigebiorstw wod-kan. W debacie o kwestii AL — A& /sz,,\ s pr—— Z
stuzebnosci przesytu wzieta udziat Hanna Krajewska, Prezes g, ) 77 N % —l_l—]- E
Zarzadu Spotki, ktéra podzielita sie swoimi spostrzezeniami \06 / ‘d [_Tl—l_l

dotyczacymi nowego prawa (na zdjeciu po prawej). Ponadto
dyskutowano m.in. na temat biomonitoringu, opomiarowania
czy aranzacji przestrzeni publicznej i zielonej infrastruktury .
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@ Bruksela dofinansuje nasz projekt / Brussels to co-finance our project

196 507 667 EUR

11 marca 2014 r. Komisja Europejska wydata decyzje
w sprawie dofinansowania dla Projektu ,Zaopatrzenie
w wode i oczyszczanie sciekéw w Warszawie — Faza V",
realizowanego w ramach Programu Operacyjnego Infra-
struktura i Srodowisko (POIiS) 2007-2013. Zgodnie z t3
decyzja wysokos¢ wktadu finansowego z Funduszu Spéj-
nosci wynosi 196 507 667 EUR. Koszt catkowity Projektu
zostat oszacowany na poziomie 329 747 196 EUR. Po-
zyskane dofinansowanie stanowi najwiekszy wktad Unii
Europejskiej dla projektu sektora wodno-kanalizacyj-
nego w ramach POIiS. — Ten Projekt jest dobrym przykta-
dem pozytywnego wptywu funduszy strukturalnych na
codzienne zycie mieszkarcéw i jednoczesnie pozostaje
zgodny z europejskimi standardami gospodarki wodno-
kanalizacyjnej. Przedsiewziecie bedzie miato ogromny
wptyw na poprawe jakosci wody w Battyku i catym regio-
nie p6tnocnej Europy — napisat w uzasadnieniu decyzji
unijny komisarz ds. polityki regionalnej Johannes Hahn.

Decyzje KE poprzedzita w roku 2013 wizyta delegacji
z Brukseli, ktéra skontrolowata realizacje dziatan w ra-
mach Ill Fazy oraz zatozenia Fazy IV.

Tarcza o Srednicy ponad 3 m drazyta kolektor Burakowski ,,Bis”
Burakowski "Bis” sewer drilled by a shield of more than 3 metres in diameter

18 marca 2014 r. rozpoczeta prace najwieksza w Europie
tarcza mikrotunelingowa. Jej zadaniem byto wydrazenie
pod ul. Marymoncka nowego kolektora sciekowego.

Kolektor Burakowski ,Bis” powstaje w ramach IV Fazy
Projektu ,Zaopatrzenie w wode i oczyszczanie Sciekow
w Warszawie”. Jego trasa biegnie réwnolegle do dziata-
jacego kolektora Burakowskiego, ktéry znajduje sie pod
zachodnia jezdnig ul. Marymonckiej. Ptyng nim Scieki
sanitarne i deszczowe z centralnej i pétnocnej czesci le-
wobrzeznej Warszawy do oczyszczalni ,Czajka”. Uktad
dublujacych sie kolektoréw poprawi bezpieczenstwo
pracy sieci oraz zwiekszy pojemnos¢ retencyjng sieci ka-
nalizacyjnej, przez co Spétka ograniczy liczbe awaryjnych
zrzutéw burzowych do Wisty, chronigc tym samym $rodo-
wisko naturalne. Uruchomienie nowego kanatu umozliwi
réwniez wykonanie remontu dziatajagcego nieprzerwanie
od lat 60. s3siedniego kolektora Burakowskiego.

www.mpwik.com.pl

194 000 000 PLN

Kolektor Burakowski ,,Bis” o Srednicy 3 metrow i dtugosci
ponad 3 km budowany jest metoda mikrotunelingu. Zasto-
sowanie tej technologii znacznie ograniczyto konieczno$é
wykonywania wykopéw otwartych i pozwolito na zmniej-
szenie utrudnien w ruchu lokalnym. Tarcza, ktéra wiercita
kolektor, miata Srednice 3,32 m i wazyta ponad 90 ton.

Inwestycja warta blisko 194 mln ztotych zostanie zreali-
zowana do korica 2015.

www.mpwik.com.pl

Tarcza, ktdra wiercita kolektor, miata srednice 3,32 m i wazyta ponad 90 ton.

Fot. MPWiK
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Rozpoczecie wspotpracy z WAT / Commencement of cooperation with WAT

24 lutego 2014 r. zawarto porozumienie o wspotpracy
pomiedzy Wojskowa Akademia Techniczng a MPWiK
w m.st. Warszawie S.A. Strony zadeklarowaty che¢ wspo6t-
dziatania na rzecz rozwoju innowacyjnych technologii.
Przedmiotem porozumienia jest szeroko pojeta dziatal-
nos¢ badawczo-rozwojowa, m.in.: rozwéj technik dosko-
nalacych efektywnos¢ pracy systeméw wodociggowych
i kanalizacyjnych oraz eksploatowanych maszyn, urza-
dzen i obiektéw, a takze dziatalnos¢ edukacyjna, obej-
mujgca organizacje praktyk dla studentéw w strukturach
organizacyjnych Spétki, konferencji naukowo-technicz-
nych, sympozjéw i seminariéw. Ponadto porozumienie
przewiduje przygotowanie wspolnych publikacji oraz
realizacje programu stypendialnego. Podjecie wspotpra-
cy przez uznany osrodek naukowy i najwieksze przedsie-
biorstwo w branzy przyczyni sie do wdrozenia kolejnych
innowacyjnych rozwigzan w gospodarce.

Fot. MPWiK Fot. MPWiK

Prezes Zarzagdu MPWiK w m.st. Warszawie S.A. Hanna Krajewska,
Rektor WAT gen. bryg. prof. dr hab. inz. Zygmunt Mierczyk
i Cztonek Zarzagdu MPWiK w m.st. Warszawie S.A. Grzegorz Wasilewski

Zintegrowany certyfikat dla MPWiK g
Integrated certificate for MPWiK

Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji
w m.st. Warszawie S.A. uzyskato zintegrowany cer-
tyfikat nr 655/SEBO/2014, obejmujacy normy: PN-N
18001:2004, OHSAS, PN-EN ISO 9001:2009, PN-EN
ISO 14001:2005. Uroczyste wreczenie dokumentu na-
stapito 4 sierpnia 2014 r. w obecnosci Zarzadu Spoétki.
Zaktad Systeméw Jakosci i Zarzgdzania Wojskowej Aka-
demii Technicznej reprezentowany byt przez Joanne
IR ALY Jasinska, Zastepce Kierownika Zaktadu. Certyfikaty sa
wazne do 7 sierpnia 2017 r.

w IV Miedzynarodowa Konferencja Naukowo-Techniczna . _— —
. . ifi d Technical Conf Hanna Krajewska i Grzegorz Wasilewski z Za- M
The 4th International Scientific and Technical Conference e s e e TR e T '|

Systemoéw Jakosci i Zarzadzania F
MPWiK w m.st. Warszawie S.A we wspétpracy z Wydzia- l
tem Inzynierii Srodowiska Politechniki Warszawskiej
oraz miesiecznikiem ,Instal” zorganizowato w dniach
23-24.04.2014 r. w Warszawie |V Miedzynarodowg Kon-
ferencje Naukowo-Techniczng. Gtéwnym tematem obrad,
ktére odbyty sie na terenie Stacji Uzdatniania Wody ,,Fil-
try"”, byty aspekty teoretyczne i praktyczne oczyszczania
Sciekéw i zagospodarowania osadéw S$ciekowych oraz
nowoczesne technologie oczyszczania, a takze perspek-
tywy rozwoju naszej branzy.

W konferencji wzieto udziatponad 150 ekspertéw z Polski
i Europy, reprezentujgcych srodowisko naukowe, branzo-
we oraz Swiat polityki. Konferencja Naukowo-Techniczna
organizowana przez Spoétke to jedno z najwazniejszych
wydarzen w branzy wodociggowo-kanalizacyjnej w Pol-
sce. Patronat nad wydarzeniem objeli Prezydent m.st.
Warszawy, Ministerstwo Srodowiska oraz Pafistwowa In-
spekcja Sanitarna

Fot. MPWiK

www.mpwik.com.pl www.mpwik.com.pl
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Badania dla catej Europy / Research for entire Europe

3600000 EUR

Spétka we wspétpracy z Narodowym Centrum Badan J3-
drowych i zagranicznymi osrodkami naukowymi bierze
udziat w innowacyjnym projekcie badawczym ,TAWARA
RTM"(TAp WAter RAdioactivity Real Time Monitor). Celem
projektu jest stworzenie pierwszego na Swiecie systemu
on-line do monitorowania poziomu skazen radioaktyw-
nych w wodociggach. Rola MPWiK w m.st. Warszawie
S.A. bedzie testowanie wody w warunkach rzeczywistych.
W tym celu w Zaktadzie Pétnocnym w Wieliszewie po-
wstanie stacja modelowa. Wartos¢ prac wynosi 3,6 mln
euro, 75 proc. tej kwoty pochodzi z funduszy Unii Euro-
pejskiej.

Nowe rynki / New markets

1 sierpnia 2014 r. Miejskie Przedsiebiorstwo Wodocia-
gow i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A. oraz Gmina Brwi-
néw zawarty umowe rozszerzajacy zakres wspotpracy.
Dotychczas Spétka dostarczata na teren gminy wode, za$
od 1 sierpnia 2014 r. Swiadczy takze ustugi odprowadza-
nia sciekéw z rejonu Domaniewa, Domaniewka i Moszny.

Our Company, in cooperation with the National Centre for
Nuclear Research and foreign scientific centres, takes part in
an innovative research project titled "TAWARA RTM"” (TAp WA-
ter RAdioactivity Real Time Monitor). The project is aimed at
creation of the first on-line system for monitoring the level of
radioactive contamination in waterworks in the world. The role
of MPWiK w m.st. Warszawie S.A. will be to test water under
real-life conditions. For that purpose, a model station will be
built at the Northern Plant in Wieliszew. The value of works
will amount to EUR 3.6 million, 75 per cent of which will come
from the EU funds.

On 1 August 2014, Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Ka-
nalizacji w m.st. Warszawie S.A. and Brwinéw Municipality ente-
red into an agreement which expands the scope of their coope-
ration. So far, the Company supplied water to the municipality,
but from 1 August 2014 it also provides wastewater disposal
services in the area of Domaniewo, Domaniewko and Moszna.

Najlepszy projekt w branzy Sciekowej /Best project in wastewater sector

Global Water Intelligence

Spétka otrzymata prestizowe wyréznienie Global Water
Intelligence w kategorii ,Projekt w branzy sciekowej
2014 r.” Laureatami nagréd s3 najwieksze przedsiebior-
stwa wodociggowo-kanalizacyjne z catego Swiata, ktére
w swojej dziatalnosci wykazuja sie innowacyjnoscia.

The Company received the prestigious Global Water Intelligen-
ce distinction in the "2014 Wastewater Sector Project” catego-
ry. The laureates of the awards include the biggest water supply
and sewerage companies from all over the world that are inno-
vative in their activities.

Lider wsrod przedsiebiorstw /Leading position among enterprises

Wielka Perta polskiej gospodarki

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. otrzymato ,Wielka Perte
gospodarki” za ,konsekwentna realizacje polityki i strategii
przedsiebiorstwa oraz pozycje lidera wsréd najbardziej
dynamicznychinajbardziej efektywnych przedsiebiorstw
w Polsce". Ranking najlepszych firm przygotowywany
jest wedtug kryteriéw opracowanych przez Instytut Nauk
Ekonomicznych PAN.

Great Pearl of the Polish economy

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. was awarded the “Great Pearl
of Economy” for “consistent implementation of the policy and
strategy of the enterprise and the leading position among the
most dynamic and effective enterprises in Poland”. The ranking
of top companies is prepared on the basis of criteria developed
by the Institute of Economics of the Polish Academy of Scien-
ces.

www.mpwik.com.pl

I miejsce w rankingu firm wodociggowo-kanalizacyjnych
1st position in the ranking of water supply and sewerage companies

Wodociagi Warszawskie zajety pierwsze miejsce w Ogol-
nopolskim Rankingu Przedsiebiorstw Wodociggowych
i Kanalizacyjnych. Ranking jest organizowany przez re-
dakcje ,Strefy Gospodarki”, ogélnopolskiego dodatku
ukazujacego sie na tamach ,Dziennika Gazety Prawnej”.
Przy tworzeniu rankingu brane byty pod uwage takie
czynniki jak: finanse, naktady na szkolenia i podnoszenie
kwalifikacji zawodowych personelu, awaryjnos¢ sieci czy
dziatania z zakresu CSR.

The Waterworks in Warsaw were ranked first in the Nationwide
Ranking of Water Supply and Sewerage Companies. The ranking
is organised by editors of "Strefa Gospodarki”, a nationwide ad-
dition to "Dziennik Gazety Prawnej” newspaper. When prepa-
ring the ranking list, the editors took account of such factors as:
finance, expenditure on training and development of professio-
nal qualifications of personnel, network failure frequency, and
CSR activities.

Wyréznienie za modernizacje ,,Czajki” / Distinction for the upgrade of “Czajka"”

Klucz sukcesu za ,Czajke"

Podczas XVII Kongresu Naukowo-Technicznego WOD-KAN-
EKO 2014 Spétka otrzymata Klucz Sukcesu za rozbudo-
we i modernizacje oczyszczalni Sciekéw ,Czajka”. Prezes
Hanna Krajewska ogtosita, ze w roku 2015 gospodarzem
WOD-KAN-EKO bedzie MPWiK w m.st. Warszawie S.A.

Key to success

During the 17th Scientific and Technical Congress WOD-KAN-
EKO 2014, the Company was awarded the Key to Success award
for the development and upgrade of “"Czajka” sewage treatment
plant. Hanna Krajewska, the President of the Company, announ-
ced our Company as the host of WOD-KAN-EKO 2015.

Przedsiebiorstwo wiarygodne / Credible enterprise

Certyfikat Wiarygodnosci Ptatniczej

Renomowana Miedzynarodowa Wywiadownia Gospo-
darcza Creditreform przeprowadzita 16 stycznia 2015
r. badanie wiarygodnosci kredytowej firmy. Catosciowa
ocena kondycji finansowej, w szczegblnosci zdolnos¢ do
terminowego regulowania zobowigzan zostata oceniona
jako dobra i Spé6tka zdobyta prestizowy Certyfikat Wiary-
godnosci Ptatniczej.

Payment Credibility Certificate

On 16 January 2015, Creditreform, the renowned International
Business Intelligence Company, assessed creditworthiness of
our enterprise. The overall assessment of the financial stan-
ding, in particular the ability to settle liabilities on time, was
good and the Company was awarded the prestigious Payment
Credibility Certificate.

Prestizowa nagroda za budowe ,,Czajki" / Prestigious award for construction of “Czajka"

Laur Wodny 2014

Cztonek Zarzadu Spétki Adam Chwieduk zostat uhonorowa-
ny ,Laurem Wodnym 2014" za decydujacy wptyw na osta-
teczny ksztatt realizowanego od 2004 r. Projektu ,Zaopa-
trzenie w wode i oczyszczanie Sciekéow w Warszawie”,
w tym za budowe oczyszczalni sciekéw ,Czajka”. Nagroda
jest przyznawana przez Prezesa Krajowego Zarzadu Gospo-
darki Wodnej za szczegblne zaangazowanie i troske o roz-
woj gospodarki wodnej w Polsce.

www.mpwik.com.pl

2014 Water Laurel

Adam Chwieduk, Member of the Management Board of the
Company, was awarded the 2014 Water Laurel” for the ultima-
te form of the project implemented since 2004, titled “"Water
supply and sewage treatment in Warsaw", including for the con-
struction of “"Czajka” sewage treatment plant. The award is gi-
ven by the president of the National Water Management Board
for great commitment and care for the development of water
management in Poland.




MPWiK w m.st.. Warszawie S.A. zostato uhonorowane ty-
tutem ,Lider informatyki 2014" w kategorii sektor uzy-
tecznosci publicznej za wdrozenie trzech innowacyjnych
projektoéw, ktore znacznie poprawity efektywnos¢ dziatan
przedsiebiorstwa. Konkurs organizuje cyklicznie czasopi-
smo ,,Computerworld”.

Pierwszy nagrodzony projekt dotyczyt aplikacji mobilnej
GIS dla ekip pogotowia technicznego. Dzieki wdrozeniu
odpowiedniego rozwigzania czas potrzebny pracowni-
kom, ktérzy usuwajg awarie, do odnalezienia na mapie
poszukiwanych obiektéw do napraw lub konserwacji,
zmniejszyt sie z 5-20 minut do najwyzej 1 minuty. Dzieki
systemowi GPS tablet wskazuje operatorowi potozenie
na tle uruchomionej mapy, przez co lokalizacja w tere-
nie i dotarcie do poszukiwanego elementu infrastruktury
jest znacznie szybsze. Ponadto po przeniesieniu danych
do urzadzen mobilnych zespoty w terenie maj3 nie tylko
dostepng informacje o sieci, ale tez o catym uzbrojeniu
podziemnym w danym miejscu, o sieci gazowniczej i ka-
nalizacyjnej, korzystaja tez z bazy adresowej. Rozwigza-
nie zostato wdrozone w szes¢ miesiecy i funkcjonuje od
marca 2014r.

Drugi projekt to wdrozenie modutu zarzadzania transpor-
tem. W tym celu wzbogacono dziatajacy juz w Spétce sys-
tem ERP IFS Applications o modut Remonty. Funkcjonal-
nos¢ modutu IFS Remonty w potaczeniu z rozwigzaniem
ELTE GPS - systemu do monitorowania zuzycia paliwa
oraz lokalizacji pojazdéw — umozliwita Spoétce zintegro-
wane zarzadzanie caty flota samochodowg i zaawanso-
wanym sprzetem technicznym. Wszystkie statystyki, np.
0 zuzyciu paliwa, generowane s3 automatycznie i odby-
waj3 sie online. Znaczna czes¢ danych trafia do systemu
automatycznie. Zwieksza to efektywnos¢ pracy kilkadzie-
siat razy, bo cata operacja odbywa sie w ciggu sekundy.
We wdrozonym systemie s3 ponadto informacje o re-
montach i kosztach napraw pojazdéw. Dzieki temu wia-
domo na przyktad, czy optaca sie dalsza naprawa jakiego$
samochodu. Doktadna historia zawiera informacje o wy-
mienionych czesciach i ich kosztach, co pomaga podjac
decyzje o optacalnosci kolejnych napraw.

Trzecie przedsiewziecie miato na celu sprawniejsze za-
rzadzanie baza wodomierzy gtéwnych, monitorowanie
ich dziatania, ograniczenie rozliczen szacunkowych,
prowadzenie analiz dotyczacych zapotrzebowania na
wode i jej zuzycia. Dziatania te byty bardzo trudne przy
stosowaniu recznego odczytu przez pracownikéw tere-
nowych. W Spétce wdrozono wiec nowoczesny system
zdalnego odczytu wodomierzy. Uruchomiono transmisje
danych GPRS poprzez firmowy APN i tacze bezposrednie
do operatora telekomunikacyjnego, a dane pomiarowe
zintegrowano z innymi systemami (billing, GIS, poczta
elektroniczna). System zdalnego odczytu jest potaczony
z systemem billingowym.
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w Innowacyjne rozwigzania informatyczne / Innovative IT solutions

2014 1T Leader

www.mpwik.com.pl

Wodomierze z mozliwoscia zdalnego odczytu zainsta-
lowano gtéwnie klientom instytucjonalnym, a w trudno
dostepnych miejscach takze indywidualnym. Staty moni-
toring wskazan wodomierzy oraz wielkosci zuzycia wody
pozwala identyfikowac awarie oraz uszkodzenia wodo-
mierzy gtéwnych, ograniczajac straty finansowe. Ponadto
zwiekszenie czestotliwosci odczytéw spowodowato, ze
klienci ptaca za realnie $wiadczone ustugi, co ma istotne
znaczenie podczas planowania wielkosci dostaw wody.

Nowoczesne muzeum w dawnej pompowni / Modern museum in former pumping station Q

Po trwajacych ponad rok pracach modernizacyjno-re-
montowych w dawnej pompowni wody czystej na Stacji
Filtrow oddano do uzytku zmodernizowang sale wysta-
wowa. Powstata nowoczesna, kilkupoziomowa przestrzen
ekspozycyjna, ktéra pod nazwa Muzeum Wodociagow
i Kanalizacji w Warszawie zostata udostepniona zwiedza-
jacym. W muzeum znalazty sie nie tylko prezentowane
wczesniej eksponaty, ale takze multimedia i sala audiowi-
zualna. Od sierpnia 2014 r. muzeum jest statym punktem
wycieczek po SUW ,Filtry “. Odbywajg sie tam réwniez
zajecia edukacji ekologicznej dla dzieci i mtodziezy.

www.mpwik.com.pl
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@,} Laboratoria na najwyzszym poziomie / Top-level laboratories e s

T RO T i B e
Laboratoria MPWiK w m.st. Warszawie S.A. corocznie po- b ; ' N .

twierdzajg swoje wysokie kompetencje poprzez udziat S
w miedzylaboratoryjnych badaniach biegtosci. W 2014 .
takim poréwnaniom (réwniez z laboratoriami z catej Eu-
ropy) poddane zostato 125 oznaczeh w réznych mediach.
Ogotem w 2014 r. laboratoria Sp6tki uzyskaty 100% wy-

nikéw na najwyzszym poziomie. el & 5

Zaktad Laboratoriow MPWiK w m.st. Warszawie S.A. w 2014

r. pracowat w Zintegrowanym Systemie Zarzgdzania |NWESTYCJ E
wdrozonym w catej Spétce, spetniajacym wymagania

norm: PN-EN ISO 9001:2009, PN-EN ISO 14001:2005,

PN-N-18001:2004 oraz BS OHSAS 18001:2007. Ponad- | INVESTMENTS

to w Zaktadzie Laboratoriéw funkcjonuje system zarza-
dzania zgodny z normga PN-EN ISO/IEC 17025. W 2014 .
odbyty sie w Zaktadzie Laboratoriéw dwa audity PCA: 22
i23 majaoraz 19120 listopada 2014 r. Oba audity zakon-
czyty sie wynikiem pozytywnym. Od 23 grudnia 2014 r.
akredytacja obejmuje:

* Wydziat ,Filtry” — 56 cech/metod badawczych, w tym
pobieranie prébek wody do badan fizyko-chemicznych
i biologicznych;

* Wydziat ,Wieliszew"” - 34 cechy/metody badawcze,
w tym pobieranie probek wody do badan fizyko-che-
micznych i biologicznych;

* Wydziat ,,Potudnie” — 53 cechy/metody badawcze, w tym
pobieranie prébek wody, Sciekow, osadow;

* Wydziat ,Czajka” — 53 cechy/metody badawcze, w tym
pobieranie prébek sciekéw, osadéw i odpadéw;

* Wydziat ,,Pruszkéw"” —27 cech/metod badawczych, w tym
pobieranie probek wody do spozycia, wody powierzchnio-
wej, Sciekow i osadow.

W 2014 r. trzy wydziaty Zaktadu Laboratoriéw ponownie
uzyskaty zatwierdzenia Panstwowej Inspekcji Sanitarnej
do wykonywania analiz wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi, w zakresie zabezpieczajacym wiekszos¢ po-
trzeb Spétki.

Fot. K. Kobus/Travelphoto.pl
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Inwestycje / Investments

. Wieloletni Plan Inwestycyjny / Multiannual Investment Plan

5000 000 000 PLN

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. realizuje obecnie Wielo-
letni Plan Inwestycyjny, opracowany na lata 2009-2015.
Jego ambitne zatozenia oraz skala Projektu ,Zaopatrzenie
w wode i oczyszczanie $ciekéw w Warszawie” sprawiajg,
ze Spotka jest liderem w zakresie inwestycji i rozwigzan
technologicznych na skale catego kontynentu.

Plan obejmuje projekty o tacznej wartosci blisko 5 mld zt.
Wedtug biezacych prognoz po zrealizowaniu zamierzen
przedsiebiorstwa plan zostanie wykonany z nadwyzka na
poziomie 0,5 mld zt.

‘ Naktady w 2014 r. / Expenditure in 2014

Plan Inwestycyjny Spotki na 2014 r. zostat przyjety
Uchwatg Zarzadu Miejskiego Przedsiebiorstwa Wodo-
ciggoéw i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A. 20 listopada
2013 roku i pozytywnie zaopiniowany Uchwata Rady
Nadzorczej 27 listopada 2013 roku. Poniesione naktady
inwestycyjne w podziale na komérki nadzorujgce oraz
rodzaje urzadzen przedstawiono w ponizszych tabelach.

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. has been implementing the Mul-
tiannual Investment Plan for 2009-2015. Its ambitious assump-
tions as well as the scale of the “"Water supply and wastewater
treatment in Warsaw” Project make the Company a pioneer in
investments and technological solutions on a European scale.

The plan covers projects of a total value of nearly PLN 5 billion.
It seems that once the enterprise accomplishes what it aims for,
the plan will be implemented with a surplus of PLN 0.5 billion.

The Company'’s Investment Plan for 2014 was adopted by way
of the Resolution of the Management Board of Miejskie Przed-
siebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A.
of 20 November 2013 and approved by the Resolution of the
Supervisory Board of 27 November 2013. The expenditure in-
curred, broken down by overseeing units and types of facilities,
is presented in the table below.

Naktady inwestycyjne w 2014 r. w podziale na komorki nadzorujace (tys. PLN)
Investment expenditure in 2014 by overseeing units (PLN thousand)

Dziat Inwestycji i Remontéw / Investments and Renovations 110 383,40
Jednostka Realizujgca Projekt / Project Implementing Unit 417 505,20
Pozostate jednostki/komorki organizacyjne Spotki 63 453.40
Other units/organisational cells of the Company '
Razem/Intotsl — e ‘soiiga0e
Naktady inwestycyjne w 2014 r. w podziale na rodzaje urzgdzen (tys. PLN)
Investment expenditure in 2014 by types of facilities (PLN thousand)
1 l'J'rz'qdz'en'i'a' v'v'od'oci'qrgbrwe' 1 Water s'lrjpbrty facilities w tym / mcludmg ' 174 711,§d """
 niewspotfinansowane ze srodkow UE / not co-financed from EU funds 5232860
wspétfinansowane ze $rodkéw UE / co-financed from EU funds 122 383,30
2. Urzadzenia kanalizacyjne / Sewerage facilities w tym: / including: 325 188,50
"""" niewspotfinansowane ze srodkow UE /ot co-financed from EUfunds 4805140
wspoétfinansowane ze srodkéw UE / co-financed from EU funds 277 137,10
3. Pozostate / Other w tym: / including: 2798820
"""" niewspétfinansowane ze srodkéw UE / not co-financed from EU funds -~ 1000340
wspotfinansowane ze srodkéw UE / co-financed from EU funds 17 984,80
4. Zakup $rodkéw trwatych / Purchase of fixed assets ©5917,80
T Pr ze]mow 55 prawawtasnos c1 dour zqdzen WOdoc]ngwyCh .........................................................................
- lub kanalizacyjnych oraz wykup gruntéw wokét Zaktadu ,,Czajka” 5753560

-purchase of land-around “Czajka” Plant

:Taking the ownership of water supply or sewerage facilities as well as

www.mpwik.com.pl

Naktady inwestycyjne na urzadzenia wodociggowe, kana-
lizacyjne i pozostate finansowane ze $rodkéw wtasnych
(realizowane bez udziatu srodkéw z budzetu Unii Europej-
skiej) poniesiono tacznie na kwote 110 383,4 tys. PLN.

Realizacja kontraktéw wspoétfinansowanych ze Srodkéw
Unii Europejskiej przez Jednostke Realizujgcg Projekt w ra-
mach Projektu ,,Zaopatrzenie w wode i oczyszczanie ciekéw
w Warszawie — Faza IV” wyniosta 417 505,2 tys. PLN.

Naktady w grupie przejmowania prawa wtasnosci do
urzagdzen wodociggowych lub kanalizacyjnych oraz wy-
kup gruntéw (z uwzglednieniem nabywania infrastruktu-
ry w oparciu o art. 49 § 2 Kodeksu cywilnego) wyniosty
57 535,6 tys. PLN. Gtéwnie s3 to naktady poniesione na
przejmowanie prawa wtasnosci do urzgdzen wodociggo-
wych i kanalizacyjnych wybudowanych przez inwesto-
réw zewnetrznych.

In total, the investment expenditure on water supply, sewera-
ge and other facilities financed from own funds (without funds
from the EU budget) amounted to PLN 110,383.4 thousand.

The implementation of contracts co-financed from the EU funds
by the Project Implementing Unit as part of the “"Water supply
and wastewater treatment in Warsaw — Stage IV “ project amo-
unted to PLN 417,505.2 thousand.

Expenditure in the category involving taking the ownership of
water supply or sewerage facilities as well as purchase of land
(including the acquisition of infrastructure based on Article 49
§ 2 of the Civil Code) amounted to PLN 57,535.6 thousand. In
majority, it was expenditure on taking the ownership of water
supply and sewerage facilities built by external investors.

Inwestycje sieciowe / Network investments

Budowa i przebudowa sieci w roku 2014 (km) / Construction and alteration of the networl in 2014 (km)

Siec wodociqgowa / Water supply network

a) przewody wodociggowe 31,8 km
water pipes:

Budowa 23.7 km
Construction !
Przebudowa

Alteration 8,1 km
b) magistrale
mains 8,9 km

Budowa
Construction 4,0 km
Przebudowa

Alteration 4,9 km

Siec kanalizacyjna / Sewerage network

Budowa 28,7 km
Construction
przebudowa/renowacje
alteration/renovation 10,1 km

www.mpwik.com.pl
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W 2014 r. wybudowano 27,7 km sieci wodociggowej ma-
gistralnej i rozdzielczej oraz 28,7 km sieci kanalizacyjnej
i 0,3 km przykanalikéw. Dokonano przebudowy 13 km
sieci wodociggowej magistralnej i rozdzielczej, a wraz
z nig 293 przytaczy domowych, o tacznej dtugosci 2 km
oraz przebudowy lub renowacji 10,1 km sieci kanalizacyjnej.

Poza zadaniami wymienionymi na str. 31 zakofczono
33 zadania modernizacyjno-obiektowe.

Dzielnice, w ktérych zbudowano i przebudowano najdtuzsze odcinki sieci wodociggowej i kanalizacyjnej

Sie¢ wodociggowa

Dzielnica / District

Wawer 7 km
Biatoteka 6,8 km
Wola 3,0 km
Mokotow 2,6 km

Sie¢ kanalizacyjna

Dzielnica / District

Rembertéw 11,3 km
Wawer 5,0 km
Bielany 4,1 km

Biatoteka 2,3 km

w Naktady poniesione na zadania inwestycyjne / Expenditure on investment tasks

Naktady inwestycyjne poniesione przez Spoétke, realizo-
wane przez Jednostke Realizujacg Projekt w 2014 r. wigza
sie gtéwnie z Projektem ,Zaopatrzenie w wode i oczysz-
czanie $ciekéow w Warszawie”.

Naktady inwestycyjne poniesione na zadania realizowane przez Jednostke Realizujgca Projekt w 2014 r. (tys. PLN)

Kontrakty wspétfinansowane ze srodkéw Unii Europejskiej 417 505.2
Contracts co-financed from EU funds :
Urzadzenia wodociggowe / Water supply facilities 122 383,3
Urzadzenia kanalizacyjne / Sewerage facilities 277 1371
Pozostate kontrakty / Other contracts 17 984,8

www.mpwik.com.pl
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Q Naktady poniesione na zadania modernizacyjne / Expenditure on renovation tasks

P

W ramach Planu Inwestycyjnego na 2014 r. ze Srodkow wta-
snych realizowane byty tzw. zadania modernizacyjne wtasne
Spotki, jak réwniez zadania realizowane w ramach Projektu
wspotfinansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej.

As part of the Investment Plan for 2014, both the so-called Com-
pany’s own upgrade tasks and tasks implemented within the
framework of a project co-financed from EU funds were carried
out with the use of own funds.

Naktady inwestycyjne poniesione w roku 2014 na zadania modernizacyjne (tys. PLN)
Expenditure incurred, broken down by upgrade task implementation methods (PLN thousand)

~OGOLEM zadar / Implementation methods

Zadania finansowane ze Srodkéw wtasnych Spétki
Implemented by the Company

Zadania wspoétfinansowane ze srodkéw Unii Europejskiej
Tasks co-financed from EU funds

84 - 2105974
76 31720,8
8 178 876,6

Wydatki poniesione na zadania remontowe / Expenditure on renovation tasks

Nal(tadyinwestycyjnew roku 2014 sfinansowane zostaty In 2014, investment expenditure was ﬁnar_wced both from EU
z funduszy Unii Europejskiej oraz ze $rodkéw wtasnych funds and from the Company’s own funds (including funds un-

Spotki (w tym Srodkéw z kredytu EBI i emisji obligacji).

der an EBI loan and from issue of bonds).

Wykonanie i struktura udziatu wydatkéw z podziatem na systemy realizacji zadan remontowych (tys. PLN)
Expenditure incurred, broken down by upgrade task implementation methods (PLN thousand)

 System realizacji / Implementation methods
System gospodarczy / Implemented by the Company
System zlecony / Implemented by an external contractor

Ogétem / In total

Ambitne zamierzenia / Ambitions plans

Wieloletni Plan Rozwoju i Modernizacji Urzadzen Wo-
dociggowych i Urzadzen Kanalizacyjnych na lata 2015
— 2022 dotyczacy m.st. Warszawy, gmin: Michatowice,
Nieporet, Raszyn, Serock, Wieliszew oraz miast Piastow
i Pruszkéw zmierza do zapewnienia wysokiej jakosci
ustug wodociggowo-kanalizacyjnych oraz stworzenia
warunkéw dla dynamicznego, zrbwnowazonego rozwoju
aglomeracji warszawskiej. Plan ten uwzglednia przy tym
potrzebe osiggniecia réwnowagi pomiedzy sprawnym
dziataniem infrastruktury wodociggowo-kanalizacyjnej,
niskimi kosztami jej funkcjonowania, a zapewnieniem
ochrony $rodowiska i ograniczeniem ucigzliwosci dla
mieszkancéw. Plan w catym okresie przewiduje tgcznie
naktady w wysokosci 3 523 014 tys. PLN. W ramach pla-
nu w latach 2015 - 2022 planuje sie wybudowanie 523,6
km sieci wodociggowej i 590,5 km sieci kanalizacyjnej.

: : Rok4/ \fea} 2014'
34280,2
25627,0
59 907,2

The Multiannual Plan for Development and Upgrade of Water
Supply and Sewerage Facilities for 2015 — 2022, covering the ca-
pital city of Warsaw, the municipalities of Michatowice, Nieporet,
Raszyn, Serock, and Wieliszew, and also towns of Piastow and
Pruszkéw, is aimed at ensuring the high quality of water supply
and sewerage services and at providing the conditions for dyna-
mic and sustainable growth of the Warsaw agglomeration. The
plan takes into consideration the need to balance the efficient
operation of the water supply and sewerage infrastructure and
rational costs of its functioning with environmental protection
and minimum inconvenience to residents. The plan provides for
the total expenditure of PLN 3,523,014 thousand over the entire
period covered. As part of the plan, 523.6 km of water supply
network and 590.5 km of sewerage network will be builtin 2015
-2022.

www.mpwik.com.pl
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Poza dziatalnoscig operacyjna i inwestycyjng Miejskie
Przedsiebiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w m.st. Warsza-
wie S.A. duza wage przywigzuje do przedsiewziec¢ o charak-
terze prospotecznym. Prowadzi dziatalnos¢ edukacyjna
i realizuje wiele projektow, ktérych adresatami sa miesz-
kancy Warszawy.

Propozycje edukacyjne zostaty opracowane z mysla
o uczniach szkét podstawowych, gimnazjalnych i ponad-
gimnazjalnych. Program Edukacji Ekologicznej ,Z Wisty
do Wisty — podréze z Kropelkiem” zostat uruchomiony
w roku 2007. We wspétpracy z metodykami nauczania
na potrzeby zajec¢ zostaty przygotowane filmy eduka-
cyjne i pomoce naukowe. Pierwszym celem programu
jest naswietlenie probleméw zwigzanych z racjonalnym
gospodarowaniem woda. Dlatego podczas zaje¢ dzieci
i mtodziez dowiaduja sie, jak wazne sg nawyki dotyczace
oszczedzania wody, a takze poznajg metody i narzedzia,
ktére temu stuza.

Kolejnym punktem edukacji ekologicznej jest umacnianie
szacunku dla Srodowiska oraz odpowiedzialnosci, jaka
cigzy na kazdym z nas. Informujemy np. o koniecznosci
oszczedzania detergentéw czy racjonalnego uzytkowania
substancji powodujacych nieuzasadniony wzrost emisji
biogen6éw do sSrodowiska.

Waznym celem Programu Edukacji Ekologicznej jest
przedstawienie faktéw na temat wysokiej jakosci wody
dostarczanej mieszkanncom. Dzieki inwestycjom Spétki
warszawska kranéwka jest bezpieczna, a jej smak i za-
pach ulegty istotnej poprawie. Jednoczeénie zwracamy
uwage na koniecznos$¢ dbania o instalacje wewnetrzne
w budynkach, gdyz ich zty stan moze spowodowac pogor-
szenie parametrow wody w kranie.

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. w swojej dziatalnosci edu-
kacyjnej porusza tez temat oczyszczania Sciekow. Jest
to jeden z elementéw zaje¢ edukacyjnych dla mtodzie-
zy ponadgimnazjalnej na terenie oczyszczalni Sciekéw
.Czajka”. Wiaze sie z nim kampania informacyjna pod na-
zw3 ,Sedes to nie kosz na Smieci”. Zaprojektowany pod
merytorycznym nadzorem pracownikéw Spétki komiks
pod takim wtasnie tytutem jest wykorzystywany zaréwno
podczas lekcji Programu Edukacji Ekologicznej, jak i wre-
czany gosciom podczas wycieczek po zaktadach. Spotka
przypomina warszawiakom, ze sedes jest miejscem, do
ktérego nie powinny trafia¢ poiczochy, igty od strzyka-
wek, patyczki do uszu, chusteczki do demakijazu czy pie-
legnacji niemowlat.

Wycieczka rowerowa po Zaktadzie ,Czajka"

Fot. MPWiK
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Program Edukacji Ekologicznej / Environmental Education Programme

www.mpwik.com.pl

Edukacje ekologiczna Spotka prowadzi takze w czasie
wycieczek po naszych zaktadach. Najwieksze zaintereso-
wanie wzbudzaja ,Filtry” i ,Czajka”. ,Filtry” s3 z jednej
strony unikatowym zabytkiem architektury przemystowej
XIX i XX wieku, ktéry w 2012 r. uzyskat status Pomnika Hi-
storii, a z drugiej przyktadem zastosowania najnowocze-
$niejszych technologii uzdatniania wody. To wyjatkowe
miejsce w stolicy jest regularnie udostepniane zwiedza-
jacym. ,Czajka” to z kolei najwieksza i najnowoczesniej-
sza oczyszczalnia sciekdw w Polsce.

W sumie w roku 2014 w ramach Programu Edukacji Ekolo-
gicznej oraz wycieczek po zaktadach Spétka goscita prawie
10 tysiecy 0s6b — dzieci, mtodziezy i dorostych, co oznacza,
Ze jest najchetniej odwiedzanym przedsiebiorstwem bran-
zowym w Polsce .

W potowie lipca 2014 na terenie Stacji Filtrow zamontowano

13 stylizowanych tablic informacyjnych. Na tablicach przedstawione
zostaty najwazniejsze obiekty zaktadu, zaréwno te historyczne, jak wieza
ci$nien czy filtry powolne, jak i nowe inwestycje —

stacja koagulacji czy stacja ozonowania posredniego

i filtracji na weglu aktywnym. Podobna Sciezka edukacyjna

od ubiegtego roku znajduje sie na terenie

oczyszczalni Sciekéw ,,Czajka”.

www.mpwik.com.pl

WODOCIAGI LINDLEYA

LINDLEY'S WATER SUPPLY SYSTEM




W pazdzierniku 2014 roku rozpoczeta sie kolejna edycja
programu stypendialnego fundowanego przez Miejskie
Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m.st. War-
szawie S.A. Program przeznaczony jest dla studentéw
studiéow magisterskich i doktoranckich i ma inspirowac
ich do podejmowania innowacyjnych projektéw nauko-
wych, zwigzanych z branzg wodociggowo-kanalizacyjna.
Kandydat moze zaproponowac wtasny temat pracy magi-
sterskiej lub doktorskiej albo zadeklarowac¢ opracowanie
zagadnienia rekomendowanego przez Spotke.
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0 Kolejna edycja programu stypendialnego / Another edition of the scholarship programme

Komunikacja w Internecie / Communication in the Internet

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. duza wage przywiazuje do
tworzenia relacji z mieszkaicami Warszawy i okolicznych
gmin, ktérzy sg odbiorcami jej ustug. Wyczerpujaco infor-
muje w prasie i mediach elektronicznych o stosowaniu
nowoczesnych rozwigzan technologicznych oraz dbato-
sci o Srodowisko. Przyktadem jest zatozenie na prosbe
mieszkancéw na stronie internetowej Spotki specjalnej
podstrony z wynikami monitoringu on-line emisji spalin
i gtéwnych parametréw charakteryzujacych prace Stacji
Termicznej Utylizacji Osadéw Sciekowych. Podane para-
metry poréwnane s3 do wartosci okreslonych w normach
obowigzujacych w Unii Europejskiej.

Fste s By

Wydarzenia
przygotowane przez Spotke

Poza catorocznymi zajeciami edukacyjnymi
i wycieczkami po obiektach Spétka wzieta
udziat w wielu innych wydarzeniach w zy-
ciu miasta. Ponizej przedstawione zostaty
niektére z nich.

Swiatowy Dziefh Wody

Spétka po raz kolejny zorganizowata obchody Swiato-
wego Dnia Wody. Zaproszono warszawiakéw - dzieci,
mtodziez i dorostych — nad Wiste na rodzinny piknik.
W ogrzewanej hali namiotowej zorganizowane zostaty
konkursy i zabawy dla najmtodszych: pokazy chemicz-
ne, budowanie z klockéw lego studni ,Gruba Kaska”,
wystepy teatrzyku dla dzieci, a na starszych uczestni-
kéw pikniku czekaty m.in.: pokazy malowania na wo-
dzie, wycieczki terenowe wzdtuz brzegéw Wisty oraz
prezentacja mobilnego laboratorium MPWiK. Uczest-
nicy imprezy mieli mozliwos¢ zwiedzenia oczyszczalni
sciekéw ,,Czajka” i ,Filtréw".

Events
prepared by the Company

World Water Day

tsau,a ‘

od 5!3 Iur

My Bezposredniej komunikacji Spétki z mieszkaricami War-
= szawy stuzy tez firmowy fan page ,Woda dla Warszawy”
na portalu spotecznosciowym Facebook, ktéry ma juz

blisko 1400 statych uzytkownikéw.

T
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Wystawa ,,10 lat w UE"

Spotka uczcita dziesieciolecie cztonkostwa Polski w Unii
Europejskiej. 4 maja na placu Zamkowym staneta ple-
nerowa wystawa fotografii ukazujacych inwestycje zre-
alizowane w kolejnych Fazach Projektu ,,Zaopatrzenie w
wode i oczyszczanie Sciekdw w Warszawie” dofinanso-
wanego przez Fundusz Spéjnosci UE. W zwigzku z ob-
chodami Spétka zaprosita mieszkancéw Warszawy na
wycieczki do zaktadéw, ktére zostaty zmodernizowane
dzieki pozyskaniu srodkéw unijnych. 6 i 7 maja 2014 .
warszawiacy mogli zwiedzi¢ Stacje Uzdatniania Wody
LFiltry”, a kilka dni pézniej, 10 i 11 maja, oczyszczalnie
sciekéw ,Czajka”.Dla wielbicieli
dwéch kétek zorganizowana zo-
stata specjalna wycieczka rowe-
rowa. Obchodom towarzyszyta
kampania informacyjna dotycza-
ca inwestycji Spotki. Na ekranach
w srodkach transportu miejskiego
emitowany byt spot o zmoderni-

Noc Muzeow

Na terenie Stacji Filtrow corocznie organizowana jest Noc
Muzeéw. Tym razem wzieto w niej udziat ponad 900 oséb.
Przewodnikami po zabytkach byli pracownicy Spétki.

Znak wolnosci

Razem z warszawiakami obchodzilismy Together with residents of Warsaw we ce-
rocznice Wyboréw parlamentarnych Z4 lebrated another anniVerSary of the 4 June
czerwca. Na wiezy ciénien, ktéra znajduje elections. On that occasion, a large-format la-
. . il . d ser projection, showing the logo of the cele-
Siciia te,re,me SU_W JFiltry”, o 3_Czerwca brations, could been seen on the water tower
przez pigc kolejnych nocy mozna byto located on the premises of “Filtry” WTS.
podziwia¢ wielkoformatowg projekcje
laserowa z logo obchodéw.
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10 years in the European Union

The Company celebrated the 10th anniversary since Poland's
accession to the EU. From 4 to 14 May, at Castle Square, we
presented an open-air exhibition of photographs showing
investments implemented during subsequent stages of the
“Water supply and sewage treatment in Warsaw"” Project,
co-financed by the EU Cohesion Fund. In connection with
the celebrations, the Company invited residents of Warsaw
on a tour to our plants, which were upgraded owing to EU
funds. On 6 and 7 May 2014, residents had the opportunity
to visit “Filtry” Water Treatment Station, and few days later,
i.e. on 10 and 11 May, “Czajka"” sewage treatment plant. In
addition, a special bike trip was organised for those fond
of that mode of transport. The celebrations were accompa-
nied by the information campaign
about investments made by the
Company. As part of that campaign,
a spot about upgraded "“Czajka"”
was shown on screens in means of
public transport.

Night of Museums

The Night of Museums is organised each year on the premises of
Filtry Station. This time, we received more than 900 visitors. The
tour guides were employees of the Company.

Sign of freedom

fot. MPWiK
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Rekordowa ,Woda dla Warszawy"” @ Record-breaking “Water for Warsaw”

W 2014 r. Spétka kontynuowata akcje ,Woda dla Warsza-
wy"”. Beczkowozy z wod3 pitng i kurtyny wodne rozsta-
wione w réznych punktach miasta umozliwiaty ugaszenie
pragnienia i dawaty ochtode warszawiakom. Przechodnie
na stotecznych ulicach wypili 60 tysiecy kubkéw z woda
nalewang z beczkowozéw Spétki. Rok wczesniej byto to 40
tysiecy kubkéw.

70. rocznica
Powstania Warszawskiego

1 sierpnia o godz. 17.00 na wiezy cisniei
Stacji Filtrow wywieszony zostat znak
Polski Walczacej na tle barw narodo-
wych. Na banerze znalazto sie tez zdjecie
wejscia do kanatu sciekowego, upamiet-
niajgce dramatyczne wydarzenia z okre-
su Powstania. Podczas uroczystosci orga-
nizowanych przez Urzad m.st. Warszawy
oraz Muzeum Powstania Warszawskiego
nasze beczkowozy oraz kurtyny wodne
utatwiaty warszawiakom przetrwanie
upatéw podczas najwazniejszych wyda-
rzeh organizowanych w zwigzku z rocz-
nica. Jedna z naszych jednostek ptywaja-
cych - spulchniacz hydrauliczny ,Chudy
Wojtek” — wzieta udziat w paradzie po
Wisle zorganizowanej w hotdzie uczest-
nikom Powstania.

Halowy Puchar Swiata PWA
w Windsurfingu

Na Stadionie Narodowym wystapili najlepsi windsurfe-
rzy na Swiecie. Zawody rozgrywano w gigantycznym ba-
senie, ktory stanat na ptycie stadionu (90 m dtugoscii 33
m szerokosci). Spétka, pozostajac partnerem wydarzenia
oraz Oficjalnym Dostawcg Wody, dostarczyta do basenu
3 mln litréw wody. Na stoisku MPWiK w m.st. Warszawie
S.A. czekaty na widzéw zawodéw specjalnie przygotowa-
ne konkursy i niespodzianki.

www.mpwik.com.pl

In 2014, the Company continued the “Water for Warsaw" initia-
tive. Drinking water tankers and water curtains were arranged at
various locations in the city, quenching thirst and providing re-
freshment to city residents. Passerby walking the streets of War-
saw drank 60 thousands water cups filled with water from our
tankers. A year earlier, we filled the cups 40 thousand times.

70th anniversary
of the Warsaw Uprising

On 1 August, at 05:00 PM, the emblem of
Polska Walczaca ("Fighting Poland”) against
the national colours was hung on the water
tower of Filtry Station. The banner showed
also a picture of the entrance of the sewer,
commemorating the dramatic events from
the Uprising period. During the ceremony
organised by the City Hall of the Capital City
of Warsaw and the Warsaw Uprising Museum,
our drinking water tankers and water curtains
helped Warsaw residents to stand the heat
during the most important events held in
connection with the anniversary. One of our
vessels — "Chudy Wojtek” hydraulic cutter —
took part in the parade on the Vistula River,
organised to commemorate the participants
of the Uprising

fot. MPWiK

PWA Indoor Windsurfing World Cup

The National Stadium hosted the best windsurfers in the world.
The competition took place in a giant pool constructed in the
arena (90 metres long and 33 metres wide). Our Company sup-
plied 3 million litres of water poured into the pool. In addition,
MPWiK organised a special stand with contests and surprises
for the spectators.
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European Heritage Days

MPWiK w m.st. Warszawie S.A. po raz kolejny wzieto udziat
w obchodach Europejskich Dni Dziedzictwa, organizujac
dla uczestnikéw zwiedzanie Stacji Filtrow.
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Jubilee of "Gruba Kaska” |

= ‘-ll.'—- Tk Rl i i .--.-I-l-‘rh i e 0
Z okazji 50. urodzin studni infiltracyjnej ,,Gruba Kaska" | |
Spétka zorganizowata specjalne zajecia na temat nowo-
czesnych metod uzdatniania wody dla uczniéw, ktérzy
biorg udziat w Programie Edukacji Ekologicznej. W dniu
jubileuszu mtodziez mogta uczestniczy¢ w lekcjach, ktére
odbyty sie na poktadzie tramwaju wodnego. Podczas rejsu
nie zabrakto urodzinowego tortu.

W zwigzku z jubileuszem na
Starym Miescie staneta ple-
nerowa wystawa poswiecona
.Grubej Kasce” i projektowi
modernizacji SUW ,,Praga”.

fot. MPWiK
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Aktywa / Assets

(w ztotych /in PLN)

:7071 748,59 _

a)
b)

a)

Wartosci niematerialne i prawne / Intangible assets

Koszty zakonczonych prac rozwojowych
Completed development works

Wartos¢ firmy / Goodwill
Inne wartosci niematerialne i prawne / Other intangible assets

Zaliczki na wartosci niematerialne i prawne
Advance payments against intangible assets

Rzeczowe aktywa trwate / Tangible fixed assets
Srodki trwate: / Tangible assets:

grunty (w tym wieczyste uzytkowanie)
land (including perpetual usufruct rights)

budynki, lokale i obiekty inzynierii ladowej
buildings, premises and civil engineering facilities

urzadzenia techniczne i maszyny
technical equipment and machinery

srodki transportu / means of transport
inne srodki trwate / other fixed assets
Srodki trwate w budowie / Fixed assets in construction

Zaliczki na srodki trwate w budowie
Advance payments against fixed assets in construction

- Naleznosci dtugoterminowe / Long-term receivables

0Od jednostek powigzanych / From affiliates

0Od pozostatych jednostek / From other entities

Inwestycje dtugoterminowe / Long-term investments
Nieruchomosci / Real property

Wartosci niematerialne i prawne / Intangible assets
Dtugoterminowe aktywa finansowe: / Long-term financial assets
w jednostkach powigzanych / in related parties

w pozostatych jednostkach / in other entities

- udziaty lub akcje / shares

- udzielone pozyczki / loans granted

- inne dtugoterminowe aktywa finansowe
other long-term financial assets

: Dtugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe
Long-term prepayments

Aktywa z tytutu odroczonego podatku dochodowego
Deferred income tax assets

Inne rozliczenia miedzyokresowe / Other prepayments

~ Aktywa obrotowe / Current assets

: 14 817 565,09

Zapasy / Inventories
Materiaty / Materials

Pétprodukty i produkty w toku
Half-finished products and products in progress

Produkty gotowe / Finished products

Towary / Goods

Zaliczki na dostawy / Advance payments against deliveries
Naleznosci krétkoterminowe / Short-term receivables
Naleznosci od jednostek powigzanych / From affiliates

z tytutu dostaw i ustug, o okresie sptaty:
trade receivables, with a maturity date of:

7 / Finanse / Finances
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14

Na dzie 31 grudnia 2014 .
As at 31 December 2014

7071 748,59

: 6 880 840 663,35

6323774 142,34

726 550 100,89

4704938 667,39

839 081 386,64

46 021 047,38
7 182 940,04
544 449 027,17

12 617 493,84

242252725

2 422 527,25

 4331924,85

4331924,85

4331924,85

4331 924,85

- 26 108 756,70

23811917,00

2296 839,70

936139 548,50

14 806 098,59

11 466,50

126537 898,51

Na dziert 31 grudnia 2013 r.
As at 31 December 2013

10 246 019,47

10246 019,47

- 6571215 550,87

6 404 446 128,22

728 622 267,53

4737061 269,94

895 240 322,83

36 344 840,60
7 177 427,32
129 050233,98

37719 188,67

2647 950,67

2 647 950,67

© 24629 883,33

22787 198,00

1842 685,33

1065566 005,11
17 852 899,03

16 899 633,63

953 265,40

© 109 699 436,02

www.mpwik.com.pl

b)

a)

b)

c)
.

a)
b)

c

inne / other
Naleznosci od pozostatych jednostek / From other entities

z tytutu dostaw i ustug, o okresie sptaty:
trade receivables, with a maturity date of:

- do 12 miesiecy / up to 12 months
- powyzej 12 miesiecy / over 12 months

z tytutu podatkéw, dotacji, cet, ubezpieczen spot.
taxes, donations, customs, social insurance

inne / other

Inwestycje krotkoterminowe / Short-term investments
Krétkoterminowe aktywa finansowe / Short-term financial assets
w jednostkach powigzanych / in affiliates

w pozostatych jednostkach / in other entities

- udziaty lub akcje / stocks or shares

- inne papiery wartosciowe / other securities

- udzielone pozyczki / loans granted

- inne krétkoterminowe aktywa finansowe
other short-term financial assets

srodki pieniezne i inne aktywa pieniezne
cash and other monetary assets

- srodki pieniezne w kasie i na rachunkach
cash in hand and cash equivalents

- inne $rodki pieniezne / other cash
- inne aktywa pieniezne / other monetary assets
Inne inwestycje krétkoterminowe / Other short-term investments

Krétkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe
Short-term prepayments

Aktywa razem / Assets total

- 8,33

33

126 537 898,51
92 198 743,68
92 198 743,68
27 810 104,23

6529 050,60
©736220053,31
736220 053,31

736220 053,31

736 220 053,31

58 564 031,59

7856915 169,24

109 699 436,02
97 374 214,77

97 374 214,77

10378 419,06

1946 802,19

- 881775 961,30

881775961,30

104 321 458,00

104 321 458,00

777 454 503,30

777 454 503,30

: 56237 708,76

7 674 305 409,45

Pasywa / Liabilites

(w ztotych /in PLN)

: Kapitat (fundusz) wtasny / Equity capital
- Kapitat (fundusz) podstawowy / Share capital

W tym zarejestrowany na dzier 31 grudnia
Including capital registered on 31 December

Nalezne wptaty na kapitat podstawowy
Payments due to share capital

. Udziaty/(akcje) wtasne <wielkos$¢ ujemna>
. Equity shares <negative value>

- Kapitat (fundusz) zapasowy / Reserve capital

Kapitat (fundusz) z aktualizacji wyceny / Revaluaﬁon fund

. Pozostate kapitaty (fundusze) rezerwowe
- Other reserve capitals (funds)

-, Zyskl(;strata) z lat ubiegtych / Proﬁt/(losg) from prévious yeavrsv
. © Zysk/(strata) netto / Net profit/(loss)

Odpisy z zysku netto w ciggu roku obrotowego
Write-off from net profit during the year

Zobowiazania i rezerwy na zobowigzania
- Liabilities and reserve against liabilities

" Rezerwy na zobowigzania / Reserve against liabilities

Rezerwa z tytutu odroczonego podatku dochodowego
Reserve under deferred income tax

www.mpwik.com.pl

Nota
Note

10

Na dzien 31 grudnia 2014r.
As at 31 December 2014

2077 555 600,00

2 077 555 600,00

1578236 451,25

- 39035,88

295 865 543,18

© 3905218 538,93

202245 994,54

82929 108,00

Na dzier 31 grudnia 2013 r.
As at 31 December 2013

- 3655831087,13
£ 2077 555 600,00

2077 555 600,00

274614 948,53

39035,88

©1303621502,72

- 4018 474322,32

122 589 134,93 :

58 672 809,00



a)

b)

o
d)

a)

b)

a)
b)
c

d)

Rezerwa na swiadczenia emerytalne i podobne
Reserve under pension and similar benefits

- dtugoterminowa / - long-term
- krétkoterminowa / - short-term
Pozostate rezerwy / Other reserve
- dtugoterminowe / - long-term

- krotkoterminowe / - short-term

- Zobowigzania dtugoterminowe / Long-term liabilities

Wobec jednostek powigzanych / Towards affiliates
Wobec pozostatych jednostek / Towards other entities
Kredyty i pozyczki / Credits and loans

Z tytutu emisji dtuznych papieréw wartosciowych / for issue of
debt securities

Inne zobowigzania finansowe / other financial liabilities

Inne / other

: Zobowigzania krétkoterminowe / Short-term liabilities

Wobec jednostek powigzanych / Towards affiliates

Z tytutu dostaw i ustug, o okresie wymagalnosci:
trade liabilities with a maturity date of:

- do 12 miesiecy / up to 12 months

- powyzej 12 miesiecy / over 12 months

Inne / other

Wobec pozostatych jednostek / Towards other entities
Kredyty i pozyczki / Credits and loans

Z tytutu emisji dtuznych papieréw wartosciowych
issue of debt securities

Inne zobowigzania finansowe / other financial liabilities

Z tytutu dostaw i ustug, o okresie wymagalnosci:
trade liabilities with a maturity date of:

- do 12 miesiecy / up to 12 months
- powyzej 12 miesiecy / over 12 months

Zaliczki otrzymane na dostawy
Received advance payments against deliveries

Zobowigzania wekslowe / Promissory notes liabilities

Z tytutu podatkéw, cet, ubezpieczen i innych swiadczen
Taxes, customs, insurance and other payments

Z tytutu wynagrodzer / Payroll

Inne / Other

Fundusze specjalne / Special purpose funds
Rozliczenia miedzyokresowe / Accruals

Ujemna wartos¢ firmy / Negative goodwill

Inne rozliczenia miedzyokresowe / Other accruals
- dtugoterminowe / - long-term

- krotkoterminowe / - short-term

- Pasywa razem / Liabilities total

7 / Finanse / Finances

7 / Finanse / Finances
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11,15

11

12

11

17

17

14370 635,50
9951 467,23

4 419 168,27
104 946 251,04

104 946 251,04

: 768 199 589,22

768 199 589,22
606 505 924,96

159 896 211,00

1797 453,26

: 585412 500,64

581 485 560,37
101715 983,83

301125 628,00
38029 465,01

38029 465,01

13707 091,62

10742 482,61
116 164 909,30
3926 940,27

© 2349 360 454,53

2 349 360 454,53
2280223 287,39
69 137 167,14

7856915 169,24

15 453 654,57

11633 253,17
3820 401,40
48 462 671,36

48 462 671,36
1119789521,17

1119789521,17
657 822 694,84

460215 119,00

1751707,33
446 730121,61
210000 000,00

210 000 000,00
232 338 324,96
92 501 719,83

42 530197,11

42 530197,11

19 397 243,90

8 429 018,01
69 480 146,10
4391796,66

© 2329365 544,61

2 329 365 544,61
2261114 805,17
68 250 739,44

7674305 409,45

www.mpwik.com.pl

(w ztotych /in PLN)

777293 050,70
239874 666,26
© 119 905 280,48
- 81526 662,55

- Przychody netto ze sprzedazy i zréwnane z nimi, w tym: : 22
- Net revenues from sale and equivalent, including: :

- od jednostek powigzanych / from affiliates

. Przychody netto ze sprzedazy produktow
- Net revenues from the sale of products

Zmiana stanu produktéw / Change in products

Koszt wytworzenia produktow na wtasne potrzeby jednostki
Costs of manufacturing products for unit’'s own needs

Przychody netto ze sprzedazy towar6éw i materiatow
Net revenues from sale of goods and materials

* Koszty dziatalnosci operacyjnej / Costs of operating activity
: Amortyzaéja / Amortization » ' —
. Zuzycie materiatow i energii / Use of materials and energy
. Ustugi obce / Outsourcing
Podatki i optaty, w tym: / Taxes and charges, including:
- podatek akcyzowy / excise duty
- Wynagrodzenia / Payroll

- Ubezpieczenia spoteczne i inne $wiadczenia
Social insurance and other payments

VIl. : Pozostate koszty rodzajowe / Other generic costs

VI - Wartos¢ sprzedanych towaréw i materiatow

- Value of sold goods and materials
Zysk/(Strata) ze sprzedazy (A-B) / Profit/(Loss) from sale (A-B)

* Pozostate przychody operacyjne / Other operating revenues

. Zysk ze zbycia niefinansowych aktywow trwatych
- Profit from the sale of non-financial fixed assets

- Dotacje / Donations
Inne przychody operacyjne / Other operating revenues
" Pozostate koszty operacyjne / Other operating expenses © 28

Strata ze zbycia niefinansowych aktywéow trwatych
Loss from the sale of non-financial fixed assets

Aktualizacja wartosci aktywow niefinansowych
Revaluation of non-financial assets

- Inne koszty operacyjne / Other operating expenses

- Zysk/(Strata) z dziatalnosci operacyjnej (C+D-E)
- Profit/(Loss) from operating activity (C+D-E)

: Przychody finansowe / Financial revenues

- Dywidendy i udziaty w zyskach, w tym:
- Dividends and shares in profit, including:

- od jednostek powigzanych / from affiliates
. Odsetki, w tym: / Interests, including :
- od jednostek powiazanych / from affiliates
. Zysk ze zbycia inwestycji / Profit from the sale of investment
Aktualizacja wartosci inwestycji / Revaluation of investment
* Inne / Other
- Koszty finansowe / Financial costs 30
- Odsetki, w tym: / Interest, including:

- dla jednostek powigzanych / to affiliates

www.mpwik.com.pl

Na dzien 31 grudnia 2014 r.
As at 31 December 2014
© 1159 472 474,55 |

© 1143 665 816,61
399 411,78

4327771,09

1086 557,09

- 812338747,92

250843932,71

© 111 895 005,77

81192 856,26

167 439 284,17

3724766,35

152 716 744,98

36 813 104,69
10256 475,50

1181 343,84

337140 808,65

1129126 218,35

1 978317,15

©88869753,78

59 461 033,93
- 28 430 402,70
32665 811,22

12 444 794,34

20221 016,88

393 344751,21

29491 105,52

25618 294,91

678 542,00
3194268,61

' 51734533,55
150152 273,62

Rachunek zyskoéw i strat porownawczy / Comparative Profit and Loss Account

Na dzien 31 grudnia 2013 r.
As at 31 December 2013

©1154598 752,11

232 085,30

- 3647 009,79

994 627,35

146 094 973,36
1435 855,54

- 141287 971,96
- 35 649 736,69

- 11963 837,92

- 989 921,48

382179 423,85

765 480,95

50835 179,25
1077 525 558,15

83 553293,29

65 863 131,55

: i7 690 161,’4

1427752348,91

£ 29363 023,90

: 28 447 305,38

©915718,52

70631 419,09
66 924912,77
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: Strata ze zbycia inwestycji / Loss from the sale of investment

Kapitat (fundusz) zapasowy na poczatek okresu

4. : . 274614 948,53 254790 728,52
R h f ! !
“Ml.  : Aktualizacja wartosci inwestycji / Revaluation of investment - 1099 871,00 eserve capital at the balance of opening
: : Zmi kapitatu (f
“IV. : Inne/ Other 7 1582 259,93 2 606 635,32 4l Coneds kapitat gg‘;?:f”’ Zapasowego 12 130362150272 19824 220,01
5 - Zysk/(Strata) z dziatalnosci gospodarczej (F+G-H) ; : ; : /i It of 1 2150272 19824 22001
oL  Profit/(Loss) from business activity (F+G-H) ©371101323,18 - 1386 483953,72 a) zwiekszenie (z tytutu) / increase (as a result of) 303 621502,7 9824 220,0
P P A G S S P D S S S S S D - emisji akcji powyzej wartosci nominalnej B B
. . Wynik z.darzen nadzwyczajnych (3:1.-3.1.) 32 - s issue of shares above their nominal value
: - Extraordinary events (J.1.-1.I1.)
1 - Zyski nadzwyczaine  Extracrdinary profits y ) - z podziatu zysku (ustawowo) / distribution of profit 1303621 502,72 19 823 864,01
B n - < - z podziatu zysku (ponad wymagang ustawg minimalng wartos¢) B B
',"' 7 Straty nadzwycza]ne / I-;)(traordlnéry losses e O g . g distribution of profit (above a minimum value as required by law)
“ K. Zysk/(Strata) brutto (1£]) / Gross profit/(loss) (1+]) 371101 323,18 1386 483 953,72 _inne / other B 356
“L. Podatek dochodowy / Income tax 26 - 75235780,00 82 862 451,00 b) zmniejszenie (z tytutu) / decrease (as a result of) R B
i Pozostate obowigzkowe zmniejszenia zysku (zwiekszenia - pokrycia straty / coverage of losses B _
M. straty)
:  Other obligatory decrease of profit (increase of loss) Stan kapitatu (funduszu) zapasowego na koniec okresu
....................................................................................................................................................................... 4.2.  Raserve capital at the balance of closing 1578236 451,25 274 614 948,53
N Zyski(strata) neteo (K-LM)  Netproislloss (L) 20586554318 103e150272 5. Rebatustion und o he balonca of pentng. T crest : :
5.1 Zmiany kapitatu (funduszu) z aktualizacji wyceny ) )
"= . Changes in revaluation fund
a) zwiekszenie / increase - -
g = 0 > : . b zmniejszenie / decrease - -
Zestawienie zmian w kapitale wtasnym / Statement of changes in equity ) !
52 Kapitat (fundusz) z aktualizacji wyceny na koniec okresu ) )
““* . Revaluation fund at the balance of closing
Pozostate kapitaty (fundusze) rezerwowe na poczatek okresu
B . B . 6. Other reserve capitals at the balance of opening 39035,88 39035.88
totvch Not Rok zakonczony dnia Rok zakonczony dnia . o
W ztotyc ota : 74.12.2014 31.12.2013 6.1, . Zmiany pozostatych kapitatow (funduszy) rezerwowych B B
. )l('f ? - )- i oooe <k . \ . (BO) roon : reon oo o2 - *7* . Changes in other reserve capitals
. Kapitat (fundusz) wtasny na poczatek okresu / Equity capital : : . o
5 . at the balance of opening (OB) : 3655831087,13 : 2512209 228,41 a) zwiekszenie / increase - -
- zmiana zasad rachunkowosci / change in accounting principles - - b) : zmniejszenie / decrease - -
- korekty btedéw / error corrections - - Pozostate kapitaty (fundusze) rezerwowe na koniec okresu
l(i’l : Yt ol (80) | | N 6.2. Other reserve capitals at the balance of closing 39035,88 39035,88
Kapitat (fundusz) wtasny na poczatek okresu (BO), po korektac
3. Equty capital at the balazce oIfDopeqning (OB), after corprections 3655831 087,13 2512209 228,41 7 Zysk/(strata) z lat ubiegtych na poczatek okresu R R
Kapitat (fundusz) pod Kol ' Profit/(loss) from previous years at the balance of opening
apitat (fundusz) podstawowy na poczatek okresu
L. Equty capital at thg balance ofyopenl?ng ? 2077 555 600,00 2077 555 600,00 71 Zysk z lat ubiegtych na poczatek okresu ) )
. . = . Profit from previous years at the balance of opening
1.1, . Zmiany kapitatu (funduszu) podstawowego 10 _ _ . - : : o
*** : Changes in share capital - zmiany zasad rachunkowosci / changes in accounting principles - -

a) zwiekszenie (z tytutu) / increase (as a result of) - - - korekty btedéw / error corrections - -

- wydania udziatéw (emisji akgji) / issue of shares - - 72 Zysk z lat ubiegtych na poczatek okresu, po korektach ) )
o . = . Profit from previous years at the balance of opening, after corrections
b) : zmniejszenie / decrease - - : :
. N a) zwiekszenie / increase 1303 621 502,72 229 823 864,01
- umorzenie akgcji / redemption of shares - - L '
Kapitat (fundusz) podst on | b) zmniejszenie (z tytutu) / decrease (as a result of) 1303 621 502,72 229 823 864,01
apitat (fundusz) podstawowy na koniec okresu . .

1.2. Share capital at the balance of cylosing 2077 555 600,00 2077 555 600,00 - przeznaczenia na kapitat zapasowy / allocation to reserve capital 1303 621502,72 19823 864,01
w tym zarejestrowany na 31 grudnia - wyptata dywidendy / payment of dividend - 210 000 000,00
Including the capital registered on 31 December 2077 555 600,00 2077 555 600,00 Zysk z lat ubiegtych na koniec okresu

5 Nalezne wptaty na kapitat podstawowy na poczatek okresu R - 50 000 000,00 7-3- profit from previous years at the balance of closing . B

’ Payments against share capital at the balance of opening ! .
7.4 Etratfa z lat ubiegtych na polsqutelk okre?u R B
Zmiana naleznych wptat na kapitat podstawowy R “** . Loss from previous years at the balance of opening
2.1 Change of payments due to the share capital 10 50000 000,00 Jmian o . : o
- y zasad rachunkowosci / changes in accounting principles - -
iel ie/i - -
) eI s - korekty btedéw / error corrections - -
b) zmniejszenie (z tytutu) / decrease (under) - 50 000 000,00 S .
e 75 trata z lat ubiegtych na poczatek okresu, po korektach ) _ B
- naleznej wptaty / due payment - 50 000 000,00 " . Loss from previous years at the balance of opening, after corrections
2.2, - Nalezne wptaty na kapitat podstawowy na koniec okresu ) ) a) zwigkszenie / increase - -
““* - Payments due to the share capital at the balance of closing b) zmniejszenie / decrease ) )
Udziaty (akcje) wtasne na poczatek okresu . .
3. Equityzhares at the baLancepof ogening - - 7.6. Strata z lat ubiegtych na koniec okresu ) B B
Loss from previous years at the balance of closing

2) zwigkszenie / increase . . 7.7 Zysk/(strata) z lat ubiegtych na koniec okresu R R

b) zmniejszenie / decrease - - ** - Profit/(loss) from previous years at the balance of closing

3.1 Udziaty (akcje) wtasne na koniec okresu B ) 8. Wynik netto / Net result 295 865 543,18 1303 621502,72
Equity shares at the balance of closing a)  zysknetto / net profit 295 865 543,18 1303 621 502,72
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b) strata netto / net loss - - 4. Inne wptywy inwestycyjne / Other investment inflows - -
c) odpisy z zysku / write-offs on profit - - Il. Wydatki / Expenses ©-518 057 002,18 :-376 056 600,19
. Kapitat (fundusz) wtasny na koniec okresu (BZ) : Nabycie wartoéci niematerialnych i prawnych oraz rzeczowych
. - Equity capital at the balance of closing (CB) 3951696 630,31 : 365583108713 1. aktywow trwatych -518 057 002,18 -272 245 960,19
o ) ) Ay ) ) s ' ) Purch f intangibl t. fi ibl t
: Kapitat (fundusz) wtasny, po uwzglednieniu proponowanego 5 : urchase of intangible assets and fixed tangible assets
Il : podziatu zysku (pokrycia straty) / Equity capital, including proposed : © 3951696 630,31 3655831087,13 Inwestycje w nieruchomosci oraz wartosci niematerialne i prawne
Y Y b 2 Yy - -
- allocation of profit (coverage of loss) : Investments in real properties and intangible assets
3. Na aktywa finansowe, w tym: / In financial assets, including: - -103 810 640,00
a) w jednostkach powigzanych / in affiliates - -
b) w pozostatych jednostkach / in other entities - -103 810 640,00
Rachunek przep.tywo'w pienigz.nyCh / Statement Of cash ﬂOWS - nabycie aktywéw finansowych / purchase of financial assets - -103 810 640,00
- udzielone pozyczki dtugoterminowe / granted long-term loans - -
- 4. Inne wydatki inwestycyjne / Other investment expenditures
. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci inwestycyjnej (I-11) :
M. : e -404 806 327,80 ©-298 015 830,50
Metoda Posrednia / Indirect method Nota : Nadzien 31 grudnia 2014r. © Na dzien 31 grudnia 2013 r. . et SR D D ) (- e . e . % .
(w ztotych /In PLN) . Note : Asat31December2014  : Asat31December2013 . Przeptywy Srodkéw pienigznych z dziatalnosci finansowej
", Przeptywy srodkéw pienigznych z dziatalnosci operacyjnej : e B O O R O A i i et e e e e
A S O D S i it et et ot ittt bt ettt et it . Wptywy / Inflows - 106 710 684,48 213 851 969,09
. Zysk/(strata) netto / Net profit/(loss) 295 865 543,18 ©1303621502,72 Wptywy netto z wydania udziatow (emisji akgji) i innych instru-
B 2 z 2 = mentéw kapitatowych oraz doptat do kapitatu B
1. Korekty razem / Total corrections 278 030 848,69 :-710962 959,54 1 Net inflows from issue of shares and other capital instruments and 10 50 000 000,00
1.  Amortyzacja / Amortisation 250843 932,71 239 874 666,26 additional payments against capital
5 (Zysk])/straty z tytutu réznic kursowych 1 348 927 18 695 731 78 2. Kredyty] pOinZkl / Credits and loans 3231 400,80 150 000 000,00
Exchange differences (profits)/losses Emisja dtuznych papieréw wartosciowych / Issue of debt securities - -
3, agesset!i{slaﬁzslﬁgyr:: ;yslﬁgg?s((%{mgﬁgg)y) 43 247 307,44 61730 268,97 4. Inne wptywy finansowe / Other financial inflows 103 479 283,68 13 851 969,09
4 Zysk/(strata) z dziatalnosci inwestycyjnej 1664 430,61 63 041 685,76 M.+ Wydatki/Expenses . = e - -317035 198,54 -100939 969,79
) Profit/(loss) from investment activity ' ' 1. Nabycie {udziatéw/akgcji} wtasnych / Purchase of equity shares - -
Zmiana stanu rezerw / Change in reserves 83101 333,61 -1033 990 575,63 Dywidendy i inne wyptaty na rzecz wtascicieli
2. Dividends and other payments to owners ~210000000,00 .
Zmiana stanu zapaséw / Change in inventories 303533394 -1978 507,73 pay
. P . . B Inne niz wyptaty na rzecz wtascicieli, wydatki z tytutu podziatu
7. Zmiana stanu naleznosci / Change in receivables 34 16 612 956,08 19 654 661,89 3. zysku / Expenses due to allocation of profit, other than payments to ) )
Zmiana stanu zobowigzan krotkoterminowych, z wyjatkiem pozy- owners
8 gﬁzkclrgéiettsjytow / Change in short-term liabilities, excluding loans 4 973714217 "18693 681,82 4. Sptaty kredyt6éw i pozyczek / Repayments of loans and credits -43 245 722,00 -44 421 890,79
: PP Wykup dtuznych papieréw wartosciowych B B
9. %Eggg:%t;?:p;oyznqgﬁfsn miedzyokresowych 34 -75 531 457,33 -41319 964,97 5. Repurchase of debt securities
10.  Inne korekty / Other corrections R 22 755,95 6. Z tytutu innych zobowigzan finansowych / Other financial liabilities - -
s v A P AV P Ry : s f ; > Ptatnosci zobowigzan z tytutu uméw leasingu finansowego
Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci operacyjnej (111) : 7. rirtivie : : - -
W et eachflots from operating activity (1£) © 573896 391,87 592 658 543,18 Liabilities under financial leasing
"B, Przeptywy srodkéw pienigznych z dziatalnosci inwestycyjnej 8. i Odsetki/ Interest -48 959 604,63 -56 518 079,00
ke Rowsfreminvestment scivity — — = T T Inne wydatki finansowe / Other financial expenses -14 829 871,91 -
. Wptywy / Inflows 113250 674,38 78 040 769,69 b e e e e e b - i -
PR ' i 2R ieneme neso s sabstungs nansois) (1
Zbycie wartosci niematerialnych i prawnych oraz rzeczowych akty- Y :
1. . X - . 5052 888,88 3126 769,69 i : g : :
wow trwatych / Sale of intangible assets and fixed tangible assets i . Przeptywy pieniezne netto razem (A.lll£B.I11£C.II) ‘ g
o o . o o D Total net cash flows (AEBIIEC.IH) 4123444999 - 40755471198
5 Zbycie inwestycji w nieruchomosci oraz wartosci niematerialne i } ) e s e e e WIS ARG PA O GCAROAN N AN AL OA AN A
prawne / Sale of investments in real properties and intangible assets E g;légigvgﬁelef?ggﬁ zﬁgg;:"ﬁg:(U%Vi\/nglemeznyCh. w tym: -41 234 449,99 407 554 711,98
3. Z aktywow finansowych, w tym: / From financial assets, including: 108 197 785,50 74914 000,00 [ o g - ab el S b S S S
od kach . h/i . - zmiana stanu srodkéw pienieznych z tytutu réznic kursowych B B
3) w jednostkach powigzanych /in affiliates - - change in cash due to exchange differences
b)  wpozostatych jednostkach / in other entities 108 197 785,50 74914 000,00 i . ~ Srodki pieniezne na poczatek okresu T fo 6955157
- zbycie aktywéw finansowych / sale of financial assets - - o kasattebegimingoftheperiod — =~ =~~~ — S
) . . . o . ) ) | - Srodki pieniezne na koniec okresu (F£D), w tym
dywidendy i udziaty w zyskach / dividends and shares in profits ~G. “Cash at the end of the period (F£D), including 736220 053,31 777 454 503,30
~ sptata udzielonych pozyczek dtugoterminowych ) crmmmmmmmmmmmmmms o . -“6 ogram czone] mozl]wosc] dysponow am é ...........................................................................................................
repayment of granted long-term loans with a limited possibility of disposal 16 1604 712,44 1754784,53
- odsetki / interest 3197 785,50 4914 000,00
- inne wptywy z aktywéw finansowych 105 000 000,00 70 000 000,00

other inflows from financial assets

7 / Finanse / Finances

7 / Finanse / Finances
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Dane pochodzj ze sprawozdania finansowego Miejskiego Przedsiebiorstwa Wodociggéw i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A.

za rok zakoriczony dnia 31 grudnia 2014 roku

Data have been derived from the financial statements of Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A.

for the year ended on 31 December 2014
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Informacje dodatkowe /

MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO WODOCIAGOW | KANALIZACI
W M.ST. WARSZAWIE SPOLKA AKCYINA

Plac Starynkiewicza 5, 02-015 Warszawa
www.mpwik.com.pl

DZIAt OBStUGI KLIENTA i KASY W WARSZAWIE

Adres:
02-015 Warszawa, PL. Starynkiewicza 5

Godziny otwarcia:
poniedziatek 7:00 - 17:00
wtorek - pigtek 7:00 - 16:00

Kontakt:
Tel. 22 445 50 00
Fax. 22 445 50 05

E-mail:
dok@mpwik.com.pl

DZIAt OBStUGI KLIENTA W WIELISZEWIE

Adres:
05-135 Wieliszew, ul. 600- lecia 20
Godziny otwarcia:
poniedziatek - pigtek: 7:00 - 15:00

Kontakt:
Tel. 22 445 84 57
22 445 84 50

E-mail:
dok@mpwik.com.pl

[] WodaDlaWarszawy

Elektroniczna wersja raportu znajduje sie na stronie internetowej Spétki pod adresem:
http://www.mpwik.com.pl/o-firmie/materialy-informacyjne/raporty-roczne

Spotka jest zarejestrowana pod numerem KRS 0000146138 w Sadzie Rejonowym dla Miasta Stotecznego Warszawy,
w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego.
NIP: 525-000-56-62
REGON: 015314758
numer rachunku bankowego: 76 1240 6003 1111 0000 4940 0722

The Company is registered under number KRS 0000146138 with the District Court for the Capital City of Warsaw, in Warsaw, 12th Commercial
Department of the National Court Register.
Tax identifi cation number NIP: 525-000-56-62.
Business registration number REGON: 015314758
Bank Account Number: 76 1240 6003 1111 0000 4940 0722



